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N THIS MONTH'S 1SSUE

| The Skitarii legions march forth this month at ~ Les légions Skitarii déferlent ce mois-ci sous les Auf Geheif ihrer Meister vom Adeptus :

| the behest of their Adeptus Mechanicus ordres de leurs maitres de 'Adeptus Mechanicus. | Mechanicus ziehen in diesem Monat die
masters, They are joined by a huge army of Ils sont rejoints par une imposante Armée du Legionen der Skitarii aus. Dazu gesellen sich

| the Imperium in Army of the Month, along with Mois de I'lmperium, ainsi que par une flopée eine riesige Armee des Imperiums, zahlreiche

| a wealth of war machines of the dark future de machines de guerre issues d'un lointain futur Kriegsmaschinen der finsteren Zukunft und

| and some stunningly painted Golden Demon et diverses ceuvres présentées au prestigieux einige fantastische Golden-Demon-Beitrage

| entries from 2014's Warhammer Fest. We also  concours Golden Demon du Warhammer Fest vom Warhammer Fest 2014. Auferdem sehen

| cast the spotlight on the painting of Paul 2014. Nous nous attardons aussi sur la peinture wir uns die wirklich beeindruckenden

i Norton — impressive stuff indeed! de Paul Norton — que du bon quoi! Arbeiten von Paul Norton an.
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This month the holy warriors of Mars
embark on their endless crusade to
reclaim Humanity's lost technologies and
eradicate the enemies of the Omnissiah.
Feast your eyes on the Adeptus
Mechanicus Skitarii, a brand new army for
Warhammer 40,000.

En ce mois de Mai, les guerriers de Mars
poursuivent inlassablement leur croisade
de revendication des technologies perdues
de I'Humanité et I'éradication des ennemis
de I'Omnimessie. Contemplez les Skitarii de
I'Adeptus Mechanicus, une toute nouvelle
armée pour Warhammer 40,000.

Diesen Monat ziehen die heiligen Krieger
des Mars auf ihren endlosen Kreuzzug aus,
die verlorenen Technologien der
Menschheit zuriickzufordern und die
Feinde des Omnissiah auszuléschen. Labe
deine Augen an den Skitarii, einer
brandneuen Armee fiir Warhammer 40.000.
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ADEPTUS
MECHANICUS
SKITARI

SKITARII VANGUARD

The Vanguard are the mainstay of the Les Vanguard, guerriers bioniques armés Die Vanguard bildet das Riickgrat der
Skitarii armies, bionic warriors armed with de carabines a radium incapacitantes, Skitarii-Armeen, bionische Krieger,
debilitating radium carbines. constituent I'essentiel des forces Skitarii. bewaffnet mit Radium-Karabinern.
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The Skitarii have access to
the greatest weapons
available to Mankind,
bringing plasma calivers,
arc rifles and other
powerful weapons to bear
upon their foes.

Les Skitarii ont accés

aux meilleures armes

de I'Humanité, tels les
tromblons a plasma, les
électrofusils ou autres
inventions avec lesquelles
ils déciment leurs ennemis.

Die Skitarii haben Zugang
zu den stirksten Waffen
der Menschheit und
richten daher Plasma-Kali-
ver, Lichtbogengewehre
und andere michtige
Waffen auf ihre Feinde.
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Each Vanguard unit is led
~by,an Alpha, a Skitarii
_conditioned and
“programmed to command

his peers in battle. Their

helms bear the sacred cog
. symbol of the Omnissiah.

ue unité de Vanguards
menée par un Alpha, un
' guerriér Skitarii conditionné
- et programmé pour diriger
is 'r'nb_ilables.au combat,
_Leurscasques arborent le
" symbole de I'Omnimessie.

_ Jede Vanguard-Einheit wird
* von einem Alpha angefiihrt,

der derauf programmiert ist,
_ seine Mitstreiter im Kampf
- zu befehligen. Seinen Helm
~_ zient das Zahnrad-Symbol
des Omnissiah.

Radium carbines fire
rounds saturated with
lethal doses of radiation.
Standing before a squad
firing these weapons is like
trying to weather a
localised rad-storm.

Les carabines a radium
tirent des balles saturées
d'une dose mortelle de
radiations. Faire face & une
unité ainsi équipée revient
a survivre a une tempéte
de radiations localisée.

Radium-Karabiner feuern
Geschosse mit todlichen
Strahlungsdosen ab. Gegen
ein Squad mit diesen
Waffen zu stehen heifit in
einem radioaktiven Sturm
zu stehen.
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Plasma calivers are
faster-firing assault variants
of the well-known plasma
gun, short-ranged weapons
capable of loosing a torrent
of superheated plasma
energy into the enemy.

Le tromblon & plasma est
une variante & haute cadence
de tir du fusil & plasma, arme
de courte portée capable de
| déyerser un véritable torrent
de plasma incandescent au
sein des rangs ennemis.

Plasma-Kaliver sind schnel-
ler feuernde Varianten der
bekannten Plasmawerfer,
Kurzdistanzwaffen, die
einen Strom superheifen
Plasmas auf den Feind
entfesseln.

Each Skitarii Vanguard
wears a data recorder to
capture critical battlefield
information and relay it to
the Tech-Priest overseers
who observe the unfolding
battle from a safe distance.

Chaque Skitarii Vanguard
porte un enregistreur qui
lui permet de collecter
toute donnée essentielle
pour la transmettre au
Tech-Priest qui observe
la bataille a distance.

Jeder Vanguard trigt einen
Datenrekorder, um wichtige
Schlachtfelddaten zu
erfassen und den Tech-
Priests zu iibermitteln, die
die Schlacht aus sicherer
Distanz beobachten.
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Eac:h fbrge world has its own Skitarll
legions, from the,fgd -robed warriors of

Mars to the white-: hrouded soldiers of

Metalica, Wherevar the forge world needs -

warriors, the Vanguard can be foun

% Chaque monde«forge posséde ses propres-
* légions Skitarii, des guerriers.de Mars tout

de rouge vétus a ceux de Metalica dg_ns leur
livrée os. Quel que soit le monde-forge, les

~ Vanguards seront la pour le défendre.

Jede Fabrikwelt hat eigene Skitarii-Legio-
‘nen, von den rot berobten Kriegern des
Mars bis hin zu den Soldaten Metalicas in
ihren weifen Roben. Die Vanguard ist

'ﬁb\erail-*ﬂtfa{t;i_ig-}‘abrikwelt Krieger braucht,




ADEPTUS
MECHANICUS

SHKITARII RANGERS :
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Skitarii Rangers are expert marksmen and Les Skitarii Rangers sont des tireurs d’élite = Skitarii Rangers sind ausgezeichnete
merciless trackers, capable of hunting their  doublés d'impitoyables chasseurs, capables . Scharfschiitzen und Spurenleser, die ihre
prey for months at a time. de poursuivre leur proie durant des mois. Beute iiber Monate hinweg jagen kénnen.
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The Rangers deliver
long-range death with
galvanic rifles as their
standard armament, Squad
members can carry special
weapons, such as the
transuranic arquebus.

Les Rangers dispensent la
mort a distance grace a leur
fusil galvanique standard.
Leurs memb! ;
ependant disposer
ales, comme les
arquebuses transuraniques.

Rangers bringen den Tod
aus der Distanz mit ihren
Galvanischen Gewehren.
Mitglieder ihrer Squ
kénnen auch Spezialwaffen
wie die Transuranische
Arkebuse tragen.




A'Ranger Alpha is
“accustomed to endless.
 warfare fought among the
“rust deserts of the forge
worlds. Once updated with
a mission, he will not cease
until his foe is dead.

Ayﬁ_:iﬁ'pri's.-.part & nombre

- e conflits dans les déserts
" des mondes-forges, le Ranger
- Alpha est rompu a la guerre.
Une fois programmé, il n'aura.
de cesse de mener & bien -
sa mission.

Ein Ranger Alpha ist
'emﬂo_;sen Krieg in den
Wiisten der Fabrikwelten
_ gewohnt Erhalt er einen
_Auftrag, ruht er nicht, bis
der Feind getotet ist.

Hanging from their
backpacks, the Skitarii each
carry a range of intricate
sensors to gauge radiation
levels and warn them of
dangerous atmospheric
conditions.

Les sondes et capteurs qui
pendent des paquetages
dorsaux mesurent le niveau
de radiations afin d'alerter
les Skitarii si les conditions
atmosphérigues deviennent
dangereuses pour eux.

Aus den Riickenmodulen
der Skitarii hingen eine
Reihe feiner Sensoren, die
Strahlungsniveaus messen
und sie vor gefdhrlichen
atmosphdarischen Bedin-
gungen warnen.
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Skitarii Rangers and
Vanguard have their lower
legs surgically removed
and replaced with bionics,
protection against the
radiation-choked plains of
their forge world homes.

Les membres inférieurs
des Skitarii Rangers ont été
amputés et remplacés par
des prothéses bioniques,
_ce qui les préserve du
niveau de radiations élevé
de leur monde-forge natal.

Skitarii Rangers und
Vanguard haben ihre
Unterschenkel durch
Bioniken ersetzt, was sie
vor der Radioaktivitat der
Ebenen ihrer heimischen
Fabrikwelten schiitzt.
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Fr%)ijri"thé-ir vantage point above the ~ De leur position dominant le champ de . Von ihrem Standpunkt oberhalb des -

battlefield, the Skitarii Rangers proyide bataille, ces Skitarii Rangers sont plus a Schlachtgeschehens bietenskltaruﬂangeq; iz
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The Skitarii Rangers will often be the first  Les Skitarii Rangers sont invariablement . Skitarii Rangers sind dieErstendes .
Adeptus Mechanicus troops to reach a les premiers effectifs de I'Adeptus Mecha- Adeptus Mechanicus auf dem Schlachtfe Id,.
battlefield, having marched ahead ofthe ~ nicus surle ch&npde bataille, marchant . nachdem sie Tage oder Monate langvor =
main force for days or even months, all the en téte des mois durant, relayant & leurs - der Hauptarmee her marschierten, und -
time relaying telemetry'm"gﬁfyeir averﬁee!’s " maitres les données télémétriques. ihfé[iﬂ_‘;:f?hl5hab€f}l_ﬁai:é_ﬁ Ubermittelten.

LT PR T
) T3

~





















= ",
¥rer:

n)(““:( 'ni%Tr

>




nntfrius
MECHANICUS
SHITARIl

n | ~J
{R n |

E
=
Lo
t—
—
o

The Sydonian Dragoons are the
cavaliers of the Martian plains, riding
into battle atop swift and relentless
war engines known as Ironstriders.

Ce sont les cavaliers des étendues
Martiennes, se rendant au combat
juchés sur leurs infatigables machines
de guerre appelées Ironstriders.

Die Sydonian Dragoons sind die Ritter
der Mars-Ebenen und reiten auf
Ironstriders, schnellen und unermiidli-

: chen Kriegsmaschinen, in die Schlacht.




The Ironstriders were first
designed to keep their
riders safe above the acidic
fug blanketing Mars. Driven
by a monotask servitor
they stride the rust plains
for years without rest.

Les Ironstriders furent congus
pour garder leur cavalier hors
de la brume acide de Mars.
Ils sont pilotés par un servitor
monotache, et arpentent les
plaines oxydées durant des
annees sans méme s‘arréter.

Die Ironstriders wurden
konzipiert, um ihre Reiter
vor den Sduredampfen auf
dem Mars zu schiitzen. Sie
schreiten jahrelang ohne
Pause servitorgesteuert
iiber die Rostebenen.
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ADEPTUS
MECHANICUS
SKITARIL

IRONSTRIDER BALLISTARI

On elegant, agile limbs the lronstrider
Ballistarii lope ahead of the Skitarii
legions, combining swiftness with the
unerting precision of the Rangers.

Tels des échassiers, les Ironstrider
Ballistarii avancent en téte des légions
Skitarii, associant leur vélocité avec
linfaillible précision des Rangers.

Auf eleganten Beinen laufen die
Ironstrider Ballistarii vor den Legionen
her und ergénzen die Prizision der
Rangers um ihre Schnelligkeit.




Behind the Skitarii warrior
operating the Ballistarii's
guns is a broad-spectrum
data tether, which
enhances the connection of
the Skitarii with their
Tech-Priest commanders.

' Derriere le guerrier Skitarii
opérant les canons des
Ballistarii se trouve un
data-cable a large spectre
qui'améliore la connexion
du Skitarii avec ses

~commandants Tech-Priests.

Hinter dem Skitarii an den
Waffen der Ballistarii
befindet sich eine
Breitspektrum-Databin-
dung, die die Verbindung
zu den befehlshabenden
Tech-Priests verstarkt.

The Ironstrider Ballistarii
are armed with cognis
heavy weapons, lascannons
and autocannons that have
had their machine spirits
awakened, enabling them
to aim and fire unassisted.

Les Ironstrider Ballistarii
sont équipés d'armes
lourdes Cognis, canons
lasers et autocanons dont
I'esprit de la machine est
éveillé, afin de cibler et
tirer sans assistance.

Die Ironstrider Ballistarii
tragen schwere Cognis-Waf-
fen, Laser- und Maschinen-
kanonen, deren Maschinen-
geister erweckt wurden,
damit sie selbsstandig
zielen und feuern konnen,
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. Trained assassins who have

been rebuilt to race swiftly '

“and quietly into battle, the

Sicarian Ruststalkers are
frenzied killers who fall =
upon their victims in a blur
of transonic blades,

Assassins reconditionnés

pour atteindre furtivement
les combats, les Sicarian
Ruststalkers sont des tueurs
frénétiques qui fondent sur
teurs victimes dans un flou
de lames transsonigues.

Sicarian Ru%ﬁa&ﬁ%

sind

erfahrene Ass 'sg'iﬂ'eh,'iz]_ié >

schnell und leise in die
Schlacht rasen, blitrinsti-
ge Killer, die mit Franssoni-
schen Klingen iiber ihre
Opfer herfallen.

28  WARHAMMER VISIONS

thought command. =

. The Ruststalkers are led by

a Princeps, a devoted

warrior who kills without

the slishtest hesitation,
Extra limbs, attached to his
backpack, obey his merest-

Les Ruststalkers sont! 12
menés parun Princ ps, un’,
guerrier dévot tuant sans’
hésitation: Des membres ke

‘supplémentaires, fixés 3

son paquetage, obéissent
au moindre ordre mental.

. Die Ruststalkers fithrt ein

Princeps an, einergebener
Krieger, der ohne jedes
Zoégern totet. Die zusatzli-
chen Glieder am Riicken-
modul gehorchen seinen
blopen Gedanken.




The Sicarians are chosen
from fallen Skitarii, found
in the data-harvest at
battle’s end. All that is
required to create a
Sicarian is a living head,
‘torso and limb-stumps.

Les Sicarians sont des
Skitarii tombés, retrouvés
lors de la récolte de données
d'aprés bataille. 1l suffit
~ d’une téte encore en vie,
in torse et de moignons
pourt créer un Sicarian.

Sicarians sind gefallene
Skitarii, die am Ende der
Schlacht bei der Datenernte
sefunden werden, Zur
Erschaffung eines Sicarians
sind nur Kopf, Torso und
GliedmaBen-Stummel notig.

The Ruststalkers wield
transonic weapons, blades
that resonate at
frequencies that can cut
through armour as if it were
smoke, leaving only bloody
death in their wake.

Les Ruststalkers manient
des lames transsonigues,
qui résonnent & des
fréquences permettant de
couper les armures comme
du beurre, ne laissant gu'un
sillage de sang et de mort.

Ruststalkers tragen
Transsonische Waffen, die
auf der richtigen Frequenz
schwingen, mit der sie
Riistung wie Staub
zerschneiden kénnen, und
nur den Tod hinterlassen.
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ADEPTUS
MECHANICUS
SKITARIL

SICARIAN INFILTRATORS

" Sicarian Inﬂﬁlfréto_rﬁ-are
" experts in clandestine |

operations, ghosting
through enemy positions to
steal critical data or-
unleash mayhem with their
specialised weaponry.

Les Sicarian Infiltrators

“sont experts en opérations

clandestines, se faufilant
atravers les positions
ennemies pour dérober des
données cruciales ou semer
la panique avec leurs armes,

Sicarian Infilivatorssind
Experten def geheimen

~ Mission. Sie geistern:durch
feindliche Stellungen, um
wichtige Daten zu stehlen
oder mit ihren Spezialwaf-
fen den Tod zu séen.

32  WARHAMMER VISIONS

Each Sicarian Infiltiator
wears a distinctive domed |

"~ helm that barrages the foe
‘with a neurostatic assault,

As they prowl forwards, ;
they emit a crippling wave

- that batters thé"‘se’n's’ésl.

Chagque Sicarian Infiltrator-
porte un heaume arrondi
qui gssaille V'ennemide -
parasites rieufostatiques.
Tandis gu'ils s'avancent, ils
émettent ainsi des ondes
qui agressent les sens.

Sicarian Infiltrators tragen
einen halbkugelférmigen
Helm, der Feinde mit
neurostatischer Energie
angreift. Auf dem Vor-
marsch sondern sie Wellen
ab, die die 5inne peinigen.




The Infiltrators carry
silenced flechette blasters,
pistols that fire hundreds
of tiny darts with a single
shot. The combined effect_
shreds flesh and bone in
an instant.

- Les Infiltrators portent

des éclateurs a fléchettes

silencieux, des pistolets

tirant des centaines de

. dards a chague coup, ayant
“pour effet de lacérer chair

et os en un instant.

Die Infiltrators tragen
schallgedr

Hunderte kleiner Pfeile mit
einem Schuss verschiefen,
Der Effekt zerfetzt sofort

- Fleisch und Knochen.

Taser goads are powered
by hyperdynamos,
unleashing vast electrical
discharges with each blow,
only to be recaptured and
stored by the electrothief
prongs at the goad's tip.

Alimentées par des hyper-
dynamo, les matragues
taser libérent des décharges
électriques a chaque coup,
récupérées par les dents
électroclephtes situées a
I'extrémité de la matraque.

Taserstabe sind mit
Hyperdynamos betrieben
und entladen bei jedem
Hieb heftige elektrische
Stope, die danach mit der
Energieraubzange des
Stabs eingefangen werden.
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2 S!car?’an Inﬁltaatms can alsﬁbe armed with  Les Sicarian Infil G pﬁ‘.ll\ée‘tkt ﬁns's’i  Sicarian-Infiltrators konnen auch Energie-
"pawerawardsandsmbmrﬁmes. handguns |~ &tre armés d'épées énergétiques etde * schwerter und Sturmkarabiner erhalten,
that fire a bartagepf heavy slugs that ' mitraillettes, tirant des rafales capables . Handfeuerwaffen, die schweres Sperrfeuer
buckle armour and punch through ﬂesh U de percer les armures et traverser esha]r : ‘éntiessal&k@cmen, das Riistung verbeult
and hone with murderous mce i et 0s avec une force létale.’ < und _Kznochen durchschlast.
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The Qnagér offers the
Skitarii devastating heavy

- support. Its four legs

all manner
its ' :

enhanced data projectors
support nearby Skitarii.

L'Onager offre aux Skitarii
un appui dévastateur, Ses
quatre pattes le propulsent
a travers tout type de
terrain, tandis que ses
armes et des projecteurs
de données soutiennent
les Skitarii a proximité.

Der Onager bringt den
Skitarii schwere Feuerun-
terstiitzung. Mit vier
Beinen iiberwindet er
jegliches Terrain, wihrend
seine méchtigen Waffen
und Dataprojektoren nahe
Skitarii unterstiitzen.







to scuttle over
| itable 'ground,
itical battlefield

-est de franchir les
hospitaliers, et

ugreifen. Dieser tragt
rus-Waffenstation,
r abzuschieBen.
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phosphor
ght) fires burning
'c)'f'ene_rg')'r to burn
n covet. The
nalso be built
i manning a
/ stubber.
ateur & phosphore

-contre) libére des
es d'énergie gui

LOnager peut s et
- un Skitarii opérant.
railleuse Cognis,

Bhosphor-Blaster
s) brennen Feinde mit
ider Energie aus der
Deckung Der Onager kann
ch mit Schwerem
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Eldar Windriders steuem ihre Jetbikes in
_ _ ~ einem Wirbel der Farben absolut akkurat
jetbikes wnth pmg}ﬁmt precision, . {durch die Liifte und zerfetzen ihre Feinde
shredding their foes witha storm af _' une ‘fempete de shur]kaaﬁs taﬂdis qu s le wab:end' 3 vorbeiftiesen mit einem
shuriken blades as they fly past R R '.'dépassm en volant, Vohes : ge ﬁmﬁkensturm
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ELDAR
CRAFTWORLDS

Though most Eldar Farseers are Si la plupart des Farseers eldars sont Die meisten Farseers sind geduldig -
patient and contemplative, those of patients et contemplatifs, ceux du und bedacht, jene von Saim-Hann 1’
Craftworld Saim-Hann remembertheir  Craftworld Saim-Hann font honneur erinnern sich jedoch ihres Erbes und -
heritage and fight from the saddle. 4 leur héritage et luttent en selle. kampfen aus dem Sattel.
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ELDAR
CRAFTWORLDS

As seers who have walked the Path'of.  En tant que prescient ayant arpenté la Warlock Skyrunners, Seers, die de
the Warrior, Warlock Skyrunners use Voie du Guerrier, les Warlack Skyrunners - Pfad des Kriegers beschritten haben,’
their psychic powers to empower their - utilisent leurs pouvoirs psychiques pour  nutzen ihre Ps =} um Guardians zu
Guardian charges and jinx their foes. doperles Guardians et miner 'ennemi. . starken und Feinde zu verfluchen.
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i Elﬁ_ Warlock Conclave von Saim-Haan zieht
auf Jetbikes in die Schlacht. Unten fithrt
ein Warlock von Ulthwé eine Schwadron

atﬂeﬁe@oﬁ IEtbikes Be%ew,
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ELDAR
CRAFTWORLDS

Autarchs are commanders of the Eldar | Les Autarchs sontles chefs des osts
warhosts, experienced generals who -

have walked many \k rrior F‘aths and plumeurn Voies du Guerriers jusqu’'a die viele Kriegerpfade beschritten
mastered § anger and sorrow. maitriser leur colére et leur tristesse. | und Wut und Leid gemeistert haben.
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Ein Blick auf die neuesten
.Horus Heresy"-Miniaturen

von Forge World.

de la gamme Horus Heresy

Une galerie d'Imperial Fists
signée Forge World:

FORGE WORL

A look at the latest kits in
Forge World's Horus
Heresy range.

The Word Bearer's
' Dreadnought, Mhara Gal,
was first encountered at
the battle of Ithraca during

“Gal Vorbak, his internment
in a Contemptor
Dreadnought had terrible,

unexpected consequernices.

- Mhara Gal, le Dreadnought
" Word Bearer, fut vu pour la
premiere fois a la bataille
d'lthraca durant les atrocités
 de Calth. Jadis Gal Vorbak,

Dreadnousht Contemptor
| eutd'imprévisibles et
~ terrbles conségquences.

Der Word Bearers Dread-
. nought Mhara Gal wurde
zuerst in der Schlacht von
- Ithiraca auf Calth gesehen.
* Erwarein Gal Vorbak und




Auxilia Ogryn Charonites
are cybernetically-
enhanced abhumans
employed by the Solar
Auxilia to counter the might
of traitor Legionnaires.
Armed with industrial claws
and blades, they're a force
to be reckoned with,

Les Auxilia Ogryn Charonites
ont été cybernétiguement
modifiés pour servir la Solar
Auxilia et contrer les Iégions
renégates. Armés de griffes
et de lames a vocation
industrielle, ils constituent
une force qu'il convient de
ne pas sous-estimer.

Augxilia Ogryn Charonites
sind kybernetisch verbes-
serte Abhumane, die die:
Solar Auxilia gegen
Verrdter-Legiondre
einsetzen. Mit Industrieklau-
en und -klingen bewaffnet
sind sie Gegner, mit denen
man rechnen muss;




ARMY OF THE MONTh
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This month we're proud to feature James
Karch' hammetr 40,000 army — a vast
army of the Imperium featuring Space
Wolves, Sons of Guilliman, Militarum
Tempestus, Imperial Knights and more.

Ce meis-ci, nous vous présentons I'armée
Warhammer 40,000 de James Karch, une
imposante force de I'lImperium cumulant
Space Wolves, Sons of Guilliman, Militarum
Tempestus et Imperial Knights, entre autres:

Diesen Monat prasentieren wir stolz James
Karchs Warhammer-40.000-Armee: eine
riesige Armee des Imperiums mit Space
Wolves, Sons of Guillaume, Militarum
Tempestus, Imperialen Rittern und mehr

61




Logan Grimnar is the
nominal leader of James’s
army, by virtue of the fact
that he commands the
largest single portion,
Nobody, not even
Inquisitor Coteaz, will
gainsay him. In battle
James uses Grimnar-and
the Thunderwolves to
launch devastating charges.

Logan Grimnar est le général
de l'armée de James, car
c'est tout simplement lui
quien-commande le plus
important contingent. Et
nul, pas méme 'Inquisitor
Coteaz, ne saurait s’y opposer.
Au combat, James exploite
Grimnar et ses Thunderwolves
pour lancer des charges
‘dévastatrices.

srimnar befehligt

5" Armee, denn sein
'Kontingent ist das grofte.
‘Niemand, nicht einmal
Inquisitor Coteaz, wiirde
sich ihm widersetzen. In
“der Schlacht setzt James
Grimnar und die Thunder-
; s fiir verheerende

iffe ein.







Having already completed
one Imperial Knight, James
picked up a second when
he saw Forge World’s
House Terryn upgrade kit.
He has four more waiting in
the wings.

Ayant déja assemblé un
Imperial Knight, James en
a pris un second lorsqu'il
a découvert I'upgrade kit
Forge World de la Maison
Terryn, et quatre autres
attendent leur tour.

James hatte bereits einen
Imperialen Ritter fertig, da
entdeckte er das Haus-
Terryn-Upgradeset von
Forge World. Nun warten
vier weitere auf ihre
Fertigstellung,
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James originally painted
his Sons of Guilliman as a
brand new army to take to
a gaming event. He wanted
to embrace the parts of the
Codex Astartes that focus
on tactical flexibility. “The
force can little bit of
everything,” he explains,
“Jacks of all trades,
hopefully masters too.”

James a initialement peint

Sons of Guilliman en
tant qu'armée de tournoi,
cherchant a exploiter toute
la polyvalence tactique
gu'offre le Codex Astartes,
“Cette force peut remplir
a peu prés tous les roles,”
explique-t-il. “Bons a tout
faire, possible maitres
en la matiere.”

James bemalte seine Sons
of Guillaume urspriinglich
fiir ein Event. Das Thema
der Armee ist die taktische
Flexibilitit des Codex
Astartes. ,Die Armee kann
alles ein bisschen”, meint
er. Ich vertraue darauf,
dass sie mehr leistet als
ein bloper Hansdampf in
allen Gassen.”
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The Sons of Guilliman have:
distinctive quartered
armour. “This took a steady
use stencils or masks, but
instead followed the ridges
on the armour plates.”

Les Sons of Guilliman ont
un schéma de couleurs en
double parti. “Je ne me suis
pas servi de stylos ou de
ruban de masquage, mais
j'ai simplement suivi les
interstices du blindage.”

Die Sons of Guillaume
haben ein charakteristi-
sches, gevierteltes
Farbschema. ,Dazu braucht
man eine ruhige Hand. Ich
orientierte mich an den
Konturen der Panzerung.”

James is keen on the clever
use of conversions —upon
close inspection, you can
see he's swapped the head
of the Stormtalon pilot with
one from a Devastator
Sergeant.

James adore les conversions
futées. Vous pouvez voir qu'il
a échangé la téte du pilote
de Stormtalon avec celle

d'un Devastator Sergeant.

James liebt subtile
Umbauten. Bei genauer
Betrachtung sieht man,
dass er den Kopf des
Stormtalon-Piloten durch
den eines Devastor-Ser-
geants ersetzte.
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“I had wanted to collect an
Imperial Guard army for
years," James says. "When
the Tempestus Scions we
released, [ couldn't re

any longer. | decided to
collect the Ground Assault
Formation in the Militarum

Tempestus Codex. It was a
really enjoyable, bite-sized
painting project.”

"Je voulais me lancer

depuis des années dans

une armée de la Garde

Impériale,” explique James.

“La sortie des Tempestus
L.

‘odex. Ce fut
un projet trés plaisant.”

Jlch wollte seit Jahren auch
Imperiale Armee sam-
meln, sagt James. ,Mit den
Tempestus Scions war es
dann um mich geschehen.
Ich entschied mich fiir die
Ground Assault Formation
aus dem Codex: Militarum
Tempestus, die fiir ein
Malprojekt genau die
richtige Gripe hatte.”
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Inspired by the regiments
in Codex: Militarum
Tempestus, James painted
his Tempestus Scions in
the colours of the 34th
Betic Centaurs. The
weathering on the Taurox
Prime was achieved with a
simple sponge technique
to give their vehicles a
worn, battle-scarred look.

Inspiré par les régiments
du Codex: Militarum
Tempestus, James a peint
ses Tempestus Scions aux
couleurs du 34e Betic
Centaurs. L'usure du Taurox
Prime a été réalisée avec
une éponge, qui permet de
simuler de facon realiste
une utilisation intensive

au combat.

Von den Regimentern im
Codex: Militarum Tempes-
tus inspiriert bemalte
James seine Tempestus
Scions im Farbschema der
34. Betic Centaurs, Das
abgenutzte Aussehen und
die Kampfschaden des
Taurox Prime wurden durch
Tupfen mit einem
Schwamm erzielt.
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“Itake a lot of pride in
painting on all the unit and
pack markings in my army,”
says James. “With my Space
Wolves, that means niot
only painting pack
markings on my units, but
also on their vehicles. I did
Deathwolf's symbal (the
Ravening Jaw) by hand.”

“I'aime bien peindre les
marquages de meutes sur
toutes les unités de mon
armée, Avec mes Space
Wolves, il fallait les réaliser
non seulement sur les
escouades, mais aussi sur
les véhicules. |'ai peint a
main levée le symbole de
Deathwolf (une gueule
écumante).”

JIch bin sehr stolz darauf,
alle Einheitenmarkierun-
gen der Armee zu malen”,
sagt James. ,Bei meinen
Space Wolves bedeutete
das natiirlich auch
Rudelmarkierungen auf
den Fahrzeugen, 50 etwa
das klaffende Maul der
Todeswdlfe hier.”
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Inquisitor Coteaz and his
bodyguard of Grey Knights
were originally painted to
accompany the Tempestus
Scions into battle — over
time, James has found the
dour Inquisitor joining
other parts of his army too.
As long as Grimnar isn't
around, Coteaz seems to
think he is in charge.

LInguisitor Coteaz et sa
8¢ de Grey Knights
ont été peints a l'origine
pour accompagner les
Tempestus

combat, Au fil du temps,
James a utilisé le vieil
Inquisitor pour d'autres
missions, prenant le
commandement quand
Grimnar est absent.

Inquisitor Coteaz und seine
Leibwache aus Grey
Knights war urspriinglich
als Begleitung fiir die
Tempestus Scions gedacht,
doch mit der Zeit setzte sie
James auch mit anderen
Teilen der Armee ein.
Wenn Grimnar nicht
anwesend ist, halt sich
Coteaz fiir den Anfithrer.
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pace Wolves se rassemblent autour

“The Space Wolves are centr
rs héros, ce qui est une excellente

their heroes, which giv
excuse to paint lots of ch
James. “Arjac Rockfist is my
towards a Champions of Fenris force." Champions de Fenris,”

c Rockfist est le premier de mes

78 WARHAMMER VISIONS

cuse pour peindre plein de personnages.

= Space Wolves scharen sich um ihre
war eine gute Entschuldigung,
bemalen”, sagt James.
r st ist mein erster Schritt in
Richtung Champions-of-Fenris-Armee."







The Sternguard are one of
James's favourite Space
' love the

heads and

wargear in the box,” James

very one looks like
a hero in his own right.
They're the kind of warriors
that you know will be
future Captains and
Chapter Masters.”

Les Sternguard figurent
parmi les kits space
marines préférés de James.
“T'apprécie la variété de
tétes et d'équipement de
la boite. Chacun de ces
guerriers a une allure de
héros. C'est le genre de
gars qui sera un jour
‘Captain, voire Chapter
Master.”

Das Set der Protektorgarde
ist einer yon James'
Lieblingsbausatzen. ,Ich
liebe die vielen Kopfe und
Ausriistungsgegenstande”,
‘sagt James, Jeder der
Veteranen sieht wie ein
Held aus, und man kann
sich vorstellen, dass sie
‘gines Tages Captains und
Ordensmeister sind.”
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Chaos Lord on Juggernaut

by Yohan LeDuc.

Warhammer Large Model.

Juggernaut par Yohan LeDuc.

Seigneur du Chaos sur

Grande Figurine Wathammer.

Kriegsherr des Chaos auf

Moloch von Yohan LeDuc.
Gropmodell Warhammer,
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Warp Spider Exarch by
Robert Karlsson.
Warhammer 40,000 Single
Miniature category.

Warp Spider Exarch
par Robert Karlsson.
Figurine Individuelle
Warhammer 40,000.

Exarch der Warpspinnen
von Robert Karlsson.
Einzelminiatur
Warhammer 40.000.

‘Garek Anvilhand' by
Angelo Di Chello.
Warhammer Single
Miniature category.

‘Garek Anvilhand'

par Angelo Di Chello.
Figurine Individuelle
Warhammer. :

«Garek Anvilhandyon,
Angﬁ‘] o Di elfo,
Einzelminiatur Warthammer.




Deathwing Terminators by
Ellis Kaye. Warhammer
40,000 Squad category.

Deathwing Terminators
par Ellis Kaye. Escouade
Warhammer 40,000.

Deathwing-Terminatoren
von Ellis Kaye.
Einheit Warhammer 40.000.

Ellis has used astriking
painting effect to create the
impression that the power
weapons wielded by his
Deathwing are glowing with
inner energy — this
technique also provides a
superb spot colour.

Ellis a eu recours 4 une
technique frappante

pour peindre les armes
énergétiques. Celles-ci
semblent briller d'une
lueur interieure. Cette
astuce apporte également
une couleur tertiaire.

Ellis hat die Energiewaffen
seines Deathwings so
bemalt, dass sie aussehen,
als wiirden sie von innen
heraus leuchten. Dieser
auffallige Effekt fungiert
gleichzeitig sehr gut als
Schmuckfarbe:
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Exceptional freehand
painting on this banner
(taken from the Empire
Flagellants kit) depicts the
traditional Dark Angel,
winged and hooded, but
armed with an assault
cannon rather than a sword.

La peinture & main levée
sur la banniére (provenant
du kit de Flagellants de
I'Empire) représente le
symbole des Dark Angels:
un ange ailé et volté, mais
armé d'un canon d'assaut
a la place d'une épée!

Diese fantastische
Freihandzeichnung auf
dem Banner (aus dem
Bausatz der Flagellanten
des Imperiums) zeigt den
traditionellen gefliigelten
Dark Angel mit Sturmkano-
ne statt Schwert.
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Graham Shirley,
Warhammer Large Model,

Treeman Ancient par
- Graham Shirley, Grande
~ Figurine Warhammer,
Treeman Ancient
~ von Graham Shirley.
. Gropmodell Warhammer.
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Empire Captain by James
Richardson, Warhammer
Single Miniature category.

Capitaine de 'Empire par
James Richardson. Figurine
Individuelle Warhammer.

Hauptmann des Imperiums
von James Richardson.
Einzelminiatur Warhammer.

The Master of Lake-town
by Adam Skinner. The
Hobpit: The Desolation of
Smaug™ category.

Le Maitre de Lac-ville,
par Adam Skinner.
Catégorie Le Hobhit:

La Désolation de Smaug.

Meister von See-Stadt von




Grot Tank by Stefan
Johnson. Warhammer
40,000 Vehicle category.

Grot Tank par Stefan
Johnson. Véhicule
Warhammer 40,000.

Grot Tank von Stefan
Johnson. Fahrzeug
Warhammer 40.000.

The crews of Grot Tanks
often let their status go to
their heads. While the
converted tank commander
mucks about with spare
ammo, his companion
struggles to hold on.

Léquipage d'un Grot Tank
prend souvent la grosse
téte, Le chef de char

est bardé de munitions,
‘alors que son comparse
s'accroche ala tourelle
pour ne pas tomber.

‘Den Besatzungen von Grot
‘Tanks steigt ihr Status oft
zu Kopf. Der umgebaute
Panzerkommandant miiht
“sich mit der Munition ab,
sein Kamerad kann sich
-gerade noch festhalten.
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Dragon Prince of Caledor
by Gareth Nicholas. Gold,
Warhammer Single'
miniature category,

Prince Dragon de Caledor
par Gareth Nicholas. Or,
Figurine Individuelle
Warhammer.

Drachenprinz von Caledor
von Gareth Nicholas, Gold,
Einzelminiatur Warhammer.

Gareth has stuck faithfully
to the traditional image of
a Dragon Prince, leaving his
exquisite painting to speak
for itself. Note the intricate,
hand-painted heraldic
device on the shield.

Gareth est resté fidele

a l'image traditionnelle
des Princes Dragons,

en se concentrant sur une
peinture irréprochable.
Notez I'héraldique peinte
& main levée sur le bouclier.

Gareth ist dem traditionel-
len Bild des Drachenprin-
zen treu geblieben und hat
seine Malkiinste fiir sich
sprechen lassen. Beachte
das aufwendig handgemal-
te Wappen auf dem Schild.
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Ultramarines Venerable
Dreadnought by Richard
Marlow. Warhammer 40,000
Vehicle category.

Ultramarines Venerable
Dreadnought par Richard
Marlow. Cat. Véhicule
Warhammer 40,000,

Ehrwiirdiger Cybot der
Ultramarines von Richard
Marlow. Fahrzeug
Warhammer 40.000.

Richard has used parts
from other kits to convert
his Dreadnought, including
blood talons from a Furioso
Dreadnought and a Mk IV
power armour helmet from
‘the Vanguard Veterans kit.

Richard a utilisé des
éléments d’autres kits pour
convertir son Dreadnought,
‘notamment une serre de
‘sang d'un Furioso et un
casque Mk IV du kit des
Vanguard Veterans.

Richard benutzte fiir seine
‘Umbauten Teile von
anderen Modellen, so etwa
Blutklauen eines Furioso
-Dreadnoughts und einen
‘Typ-IV-Helm aus dem Set
“der Expugnatorgarde.
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Wurrzag by Sam Preston.
Warhammer Single
Miniature category.

Wurrzag par Sam Preston.
Figurine Individuelle
Warhammer,

Wurrzag von Sam Preston.
Einzelminiatur Warhammer.

Eowyn™ by Robert
Karlsson. The Lord of the
Rings™ category.

Eowyn™, par Robert
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The Death Guard were
renowned for their shabby,
often battle-damaged
appearance, even before
the fall to Chaos. James has.
included plenty of wear
and tear on his Fellbade.

La Death Guard

était connue pour son
équipement souvent
endommagé et sale,
méme avant sa chute dans
le Chaos. James s'en est
inspiré pour ce Fellbade,

Die Death Guard war schon
vor dem Verrat bekannt fiir
ihr oft schibiges, vom
Kampf gezeichnetes Ausse-
hen. Entsprechend sieht
James' Fellblade sehr
abgenutzt aus.

Despite their battle-
damaged and worn
appearance, the Death
Guard never sacrifice
combat efficiency — note all
the lenses are in
immaculate condition.

En dépit de leur
apparencce vétuste, les
chars de la Death Guard
sont redoutables; notez
les fentes de vision
parfaitement nettoyées
et opérationnelles.

Trotz des mangelhaften
Aussehens achtet die.
Death Guard sehr auf
Einsatzbereitschaft. So
sind etwa alle Linsen in
makellosem Zustand.
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Wight Lord banner bearer
by Adam Skinner.
Warhammer Single
Miniature category.

Seigneur Revenant par
Adam Skinner. Figurine
Individuelle Warhammer.

Fluchfiirst-Standartentrager
von Adam Skinner.
Einzelminiatur Warhammer.

Not only has Adam painted
a striking (and very
unpleasant) banner design
on this model in freehand,
he's also added ominous
icons and seript onto the
banner's reverse facing.

Non seulement Adam a
peint une banniére trés
plaisante a main levée,
mais il s'est également
fendu d'inscriptions et
d'icones funestes au
dos de cet étendard!

Adam hat nicht nur ein
auffalliges (und grassliches)
Freihandmotiv gemalt, er
hat auch die Riickseite des

Banners mit finsteren
Symbolen und Schriftzei-
chen verziert.
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Ferrus Manus by ‘Neil H'.
Gold, Warhammer 40,000
Large Model category.

Ferrus Manus par ‘Neil H'.
Or, Grande Figurine
Warhammer 40,000.

Ferrus Manus von ,Neil H".
Gold, Gropmodell
Warhammer 40.000.

Neil has used non-metallic
metal painting techniques
for his Ferrus Manus
model. Note the subtle
transition between ruddy
flesh and dark metal on
Ferrus's ‘Iron Hands'.

Neil a eu recours a la
technique du métal non
métallique sur Ferrus
Manus. Notez la transition
subtile entre la chair et les
mains sombres des mains
du Primarch.

Neil setzte bei seinem
Modell auch Techniken fiir
nichtmetallisches Metall
ein; Beachte den subtilen
Ubergang zwischen Haut
und dunklem Metall an:
Ferrus' Handen.
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Plaguebearers of Nurgle by
Robert Karlsson.
Warhammer Unit category.

Portepestes de Nurgle
par Robert Karlsson,
Régiment Warhammer.

Seuchenhiiter des Nurgle
von Robert Karlsson.
Einheit Warhammer.

Robert has used bright
purple boils and livid open
wounds to help provide
splashes of colour and
contrast on the muted,
unwholesome flesh of
these Plagebearers.

Robert a réalisé des
chaneres violacés et

des plaies béantes livides
pour apporter un contraste
avec la peau mutée

et verdatre de ces
Portepestes.

Robert setzte helle
purpurne Beulen und
rotliche Wunden ein, um
die gedeckte, ungesunde
Fleischfarbe der Seuchen-
hiiter etwas aufzubrechen.
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‘Wolf Brothers' by Darren
Latham. Silver, Open
Competition.

‘Wolf Brothers' par Darren
Latham, Argent, Catégorie.
Open.

Wolf Brothers" von
Darren Latham: Silber,
Offenie Kategorie.

The posing of these Space
Wolves, along with the
dismembered body of a
Thousand Sons Chaos
Space Marine and ruins of
a shrine, all hint at the
story behind the diorama.

Les positions de ces Space
Wolves, ainsi que les corps
de Chaos Space Marines
des Thousand Sons et les
ruines, suggerent une
histoire au-dela de la
simple saynéte.

Die Positionierung der
Space Wolves, der
verstiimmelte Leib eines
Chaos Space Marines der
Thousand Sons und die
Ruine deuten auf eine
Geschichte hin.
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Nurgle Chaos Space Marine
by Robin McLeod.
Warhammer 40,000 Single
Miniature category.

Chaos Space Marine de
Nurgle par Robin McLeod.
Figurine Individuelle
Warhammer 40,000.

Chaos Space Marine des
Nurgle von Robin McLeod.
Einzelminiatur Warham-
mer 40.000.

‘Dark Elf Sorceress, by Andy
 Wardle. Warhammer Single
‘Miniature category.
‘Sorcigre Elfe Noire par
-Andy Wardle, Figurine
Individuelle Warhammer,




Genestealer Hybrid by
Mark Tait. Warhammer
40,000 Sing_]e Miniature.

Hybride Genestealer par Mark
Tait. Figurine Individuelle
Warhammer 40,000,

Symbiontenhybrid von
Mark Tait, Einzelminiatur
Warhammer 40.000.

Galadriel™ by Sven
Jonsson. The Lord of the Rings
category.

Galadriel™, par Sven
Jonsson. Catégorie
Le Seigneur des Anneaux.

Galadriel™or Sven
Jonsson. Der Herr der
Ringe™.




Imperial Knight Paladin by
Adam Skinner. Silver,
Warhammer 40,000 Vehicle
category.

Imperial Knight Paladin
par Adam Skinner.
Argent, véhicule
Warhammer 40,000.

:Imperia]er Paladinritter
von Adam Skinner.
Silber, Fahrzeug Warham-
‘mer 40.000.




Intricately-painted armour
plates (complete with
amazing freehand
execution) take the place
of traditional house
heraldry on this Freeblade
Imperial Knight.

Les plaques de blindage
détaillées a main levée
présentent I'héraldique
traditionnelle de ce
Freeblade Imperial Knight.

Bei dieser Freiklinge wurde
die traditionelle Haushe-
raldik durch kunstvolle
Freihandzeichnungen
ersetzt,
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Among all the rusted metal
and chipped armour hangs
an ornate banner, On the
reverse there is minuscule
script that looks so
convincing we spent far too
long trying to decipher it.

Au milieu du métal rouillé
pend une banniére
ornementée. Au verso se
trouvent des inscriptions si
détaillées que nous avons
passé beaucoup trop de
temps a tenter de les lire !

Inmitten rostigen Metalls
und verkratzter Panzerung
hangt dieses Banner. Die
Schrift auf der Riickseite
sieht so echt aus, dass wir
viel zu lange versuchten,
sie zu entziffern.

WARHAMMER VISIONS: 101




000 0F ISWEYIeM "000°'0F ISWWEYIem ‘R10&a1e0
JI_yuly uoysy SPENOISH "UOJYSY penbg 0o '0p JoWWELIEM

uyo[ uoA sIoloejilIoOW uyo( Jed siojpejiuow "UoYsy uyof Ag sueialap
Iap aprediojeusndxy sap sueialaj, piensuep pienguep sioIvejiuop



'000°07 JSWWEYIEN MO IPUWEYIRN SpEnodsH ‘fioFaren penbg
JIRyuly Iyo[epy assneieq “IBD C1YojapY assneleq 000 0 I2WWELIBN TYD|RpY
UOA , S[NOS 10LLIBM " ied sjuiad SNOS 10BN, 9SSNEIEY AQ S[NOS JOLLIEAY,

P T ¥ P mma gy e TN



Dwarf Engineer by Steve
Cornish, Warhammer Single
Miniature category.

Ingénieur Nain par
Steve Cornish. Figurine
Individuelle Warhammer.

Zwergenmaschinist von
Steve Cornish. Einzelminia-
tur Warhammer.

Steve has used Grimm
Burloksson as the basis for
his Dwarf Engineer - the
use of a different head
(from the Dragon Slayer)
dramatically changes the
overall appearance.

Steve s'est servi de Grimm
Burloksson comme base
pour cette figurine,
Lutilisation d'une téte

de tueur de dragons a
complétement changé

S0N apparence.

Steves Maschinist basiert
auf Grimm Burloksson.
Durch einen anderen Kopf
(vom Drachenslayer) wirkt
‘die Miniatur véllig anders.
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Skink Shaman by Filip
Haking. Warhammer Single |
Miniature category.

Chaman Skink par
Filip Haking. Figurine
Individuelle Warhammer.

Skink-Schamane von
Filip Haking. Einzelminia-
tur Warhammer.

Tauriel™ by Sue Griffin. The .
Hobbit: The Desolation of
Smaag (e Srory

La Désolation de Smaug™




Thanatar Siege Automata
‘by Richard Gray. Slayer
Sword Winner.

Thanatar Siege Automata
- parRichard Gray. Vainqueur
de 1a Slajet Swiord, &

Thanatar 3_Siége Automata
von Richard Gray. Pramiert
~mit dem Slayer Sword.
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This amazing Thanatar was
chosen as the overall
winner of the Golden
Demon competition, the
exceptional level of detail
Richard put in earning him =
the coveted Slayer Sword. =

Ce magnifique Thanatar a
remporté la compétition
du Golden Demon. Le
niveau de détails
époustouflant a permis 4
Richard de repartir ayec la
Slayer Sword si convoitée.

Dieser fantastisgh: =~ |« i

zum Gesamtsieger des -
Golden:Demon gekiirt und.
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The Stormraven Andronicus
was painted by |ason Lee.
The model features a minor
conversion, the original
turret replaced with a
twin-linked assault cannon
from the Razorback kit.

Voici le Stormraven
- Andronicus de Jason Lee,
qui a opéré une conversion
mineure: la tourelle
dlorigine a été remplacée
par un canon d'assaut
jumelé de Razorback.

Der Stormraven Andronicus
von Jason Lee, Das Modell
wurde leicht umgebaut,
indem der urspriingliche
Turm durch eine synchroni-
sierte Sturmkanone eines
Razorbacks ersetzt wurde.

Andronicus features a large
amount of freehand artwork
across its hull, from the
flames on the doors to the
Salamander scales and
firedrake Chapter icon on
the wings.

La coque d'Andronicus est
ornée de nombreux motifs
réalisés a main levée, des
flammes sur les portes aux
écailles de salamandre,
en passant par l'icone de
Chapitre sur les ailes.

Andronicus weist eine
Menge Freihandzeichnun-
gen auf, etwa die Flammen
auf den Tiiren sowie die
Salamanderschuppen und
das Drachensymbol des
Ordens auf den Fligeln.
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Not wanting his Stormraven
to look pristine, Jason
‘added subtle chips and
scratches around the areas
that take the most damage,
such as exit hatches and
forward-facing panels.

Ne voulant pas que

son Stormraven ait I'air
immaculé, Jason a écaillé
subtilement les zones les
plus exposées aux dégats
comme les écoutilles et
es panneaux du nez.

Damit sein Stormraven
nicht fabrikne aussah,
malte Jason auf die Luken
und auf die Panzerplatten,
an denen fiir gewthnlich
‘die'meisten Schiden
‘auftreten, subtile Kratzer.
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The icon on the hull is a campaign symbol
from one of the many wars Jason's
Salamanders have waged. The doors,.
painted black with yellow flames, and the
white Salamander, suggest this Stormraven
has been seconded to the 2nd Company.

Licéne sur la coque symbolise I'une
des nombreuses campagnes que les,
Salamanders de Jason ont menées.

Les portes noites ornees de flammes

et la salamandre blanche indiquent que
ce Stormraven est rattaché & la 2= C'.

Das Symbol auf dem Rumpfist ein
Feldzugsabzeichen aus einem der vielen
Kriege, die Jasons Salamanders bereits
filhrten. Der Stormraven ist aktuell der

2. Company zugeteilt, was man am
Schwarz mit den gelben Flammen erkennt.
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Dark Eldar Voidraven
Bomber, painted by
Nicolas Fournel.

Voidraven Bomber
Dark Eldar, peint par
Nicolas Fournel.

Voidraven Bomber der
Dark Eldar, bemalt von
Nicolas Fournel.

The Voidraven hails from
the Kabal of the Warped
Kraken. The colour scheme
for the Kabal is black and
red with sharp, acidic
highlights on the red
armour panels,

Ce Voidraven appartient
a la Kabale du Kraken
Spectral. Son schéma de
couleurs est noir et rouge,
avec des éclaircissements
intensifs acides sur les
panneaux rouges.

Dieser Voidraven ent-
stammt der Kabale des
Warpkraken. Das Farbsche-
ma der Kabale besteht aus
Schwarz und Rot mit
giftigen Akzenten an den
roten Panzerplatten.
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From above you can see a
Kraken painted across the
hull, its body painted on
the cockpit with the
tentacles trailing behind.

Du dessus,; on voit un
Kraken peint le long de la
coque, la téte étant surle.
cockpit et les tentacules
trainant sur le fuselage.

Von oben erkennt man den
i gemalten Kraken. Das
Cockpit bildet den Kérper,
die Tentakel ziehen sich
iiber den Rumpf.
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Imperial Fists Hunter,
Dorn's Skyhammer, painted
by Tom Moore

Tom’s Hunter was painted
to join an ever-growing
army of Imperial Fists. Like
the rest of the army, Daorn's
Shihantmer is covered in
numerous battle scars and
scorch marks.

Le Hunter de Tom a rejoint
une armée d'Imperial Fists
qui ne cesse de grandir.
Comme le reste de I'armée,
Dorn's Skyhammer est
couvert de nombreux
stigmates de bataille.

Toms Hunter wurde fiir
eine stetig wachsende
Armee der Imperial Fists
bemalt. Wie der Rest der
Armee tragt Dorns
Himmelshammer die Spuren
zahlreicher Schlachten.
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Hunter Imperial Fists,
Dorn’s Skyhammer,
peint par Tom Moore.

st o e [ o NI

Dorns Himmelshammer,
Hunter der Imperial Fists,
bemalt von Tom Moore.




The Taurox Dragonfire of
House Griffith, painted by
Duncan Rhodes.

Le Taurox Dragonfire de
la Maison Griffith, peint
par Duncan Rhodes.

Der Taurox Drachenfeuer von
House Griffith, bemalt von
Duncan Rhodes.

Duncan is currently
building an Imperial
Knights army supported by
their household staff. This
Taurox is the workhorse of
House Griffith, carrying
their Scions into battle.

Duncan est en train

de monter une armee
d'Imperial Knights
appuyée par le personnel
de la maisonnée. Ce Taurox
transporte les Scions
Griffith au combat.

Duncan baut gerade eine
Ritter-Armee auf, die von
Bediensteten des Hauses
unterstiitzt wird. Dieser
Taurox trigt wacker die
Scions von House Griffith
in die Schlacht.
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Ken's Stormraven has been
extensively converted to
be areal aerial menace, its
many guns able to blast
other aircraft out of the sky
with impunity. The most
_obvious additions are the
‘hydra autocannons, which
" Ken has built into a turret
‘on the upper hull, and the
lascannon sponsons taken
from a Land Raider.

“Ken a lourdement converti
son Stormraven pouren
faire une véritable menace
‘aérienne, ses nombreux
‘canons pouvant abattre
- impunément la chasse
adverse. Les autocanons
Hydra, que Ken a placés
en tourelle, sont I'ajout le
plus évident; les affats de
. canons laser proviennent
‘d'un Land Raider.

- Ken hat seinen Stormraven
ausgiebig umgebaut, und
mit seinen vielen Waffen

Flavo Caelum nun eine
- groPe Bedrohung fiir alle
feindlichen Flieger. Am
‘offensichtlichsten sind die
Hydra-Maschinenkanonen
an der Oberseite und die
mit Laserkanonen
bestiickten Seitenkuppeln
~ eines Land Raiders,
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From above you can see how battle- Du dessus on voit le degré d'usure de Von oben sieht man, wie sehr Flavo Caelum

scarred the Stormraven is, A useful tip is ce Stormraven. Un conseil, appliquez vom Kampf gezeichnet ist. Verwitterungs-
to apply the model’s transfers before the les décalcos avant de réaliser les dégats effekte und Kampfschdden trdgt man am
‘battle damage so they get weathered too.  afin qu'elles soient usées elles aussi. besten nach etwaigen Abziehbildern auf.
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It's not immediately obvious, but Ken has
extended the hull of Flavo Caelum to fit in
the extra sponsons. It also enabled him to
fit a battery and lights into the kit-
including headlights, cockpit controls and
a red glow in the crew compartment.

Ce n'est pas flagrant, mais Ken a rallonge
la coque de Flave Caelum 'pour accueillir

les affiits supplémentaires. Cela lui a
également permis d'intégrer une batterie
et des diodes pour les phares, le poste de
pilotage et une lampe rouge dans la soute.

Ken verléngerte den Rumpf, um Platz fiir
die Seitenkuppeln und fiir eine Batterie

und Lichter zu schaffen, Deshalb verfiigt

Flavo Caelum nun auch iiber Positionslam-
pen; Scheinwerfer, ein beleuchtetes
Cockpit und rotes Licht im Passagierabteil.
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Hemlock Wraithfighter from
Craftworld Mynathensar,
painted by lan Huxley.

Hemlock Wraithfighter du
Craftworld Mynathensar,
peint par lan Huxley.

Sumach-Phantomjager des
Weltenschiffs Mynathensar,
bemalt von lan Huxley.

lan's Craftworld colours are
bare wraithbone with white
markings. All of his models,
including the Wraithfighter,
have tiny marks painted on
with Skavenblight Dinge to
represent battle damage.

Le Craftworld de lan est
couleur moelle avec des
marquages blancs. Toutes
ses figurines, y compris
celle-ci, portent des
touches de Skavenblight
Dinge représentant 'usure.

Die Farben von lans
Weltenschiff sind blanker
Phantomkristall mit weifien
Markierungen. Wie alle
seine Modelle tréigt auch
dieses mit Skavenblight
Dinge gemalte Kratzer.
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Ultima Ratio Imperatoris, Astra
Militarum Wyvern painted
by Sebastian Brabsche.

Ultima Ratio Imperatoris,
Wyvern de I'Astra Militarum,
par Sebastian Brabsche.

Ultima Ratio lmperatoris,
Wyvern des Astra Militarum
von Sebastian Brabsche.

Ultima Ratio Imperatoris is the
first tank of the 17th
Frensham Artillery
Regiment. The crew wear
respirator masks on
account of the planet’s
polluted atmosphere:

Ullima Ratio Imperatoris est
le premier char du 17¢
Régiment d'Artillerie de
Frensham. Léquipage
porte des masques
respirateurs a cause de
'atmosphére polluée,

Ultima Ratio lmperatoris ist
der erste Panzer des

17. Frensham-Artillerieregi-
ments. Aufgrund der
verschmutzten Atmosphare
des Planeten tragt die
Besatzung Atemmasken.
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Da Krushanalor comes from
the Goff Clan, hence the
black colour scheme with
white checks. Like most
Goff vehicles it's poorly
maintained and covered in
dirt and rust.

Da Krushanalor appartient
au Clan Goff, d'ol le
schéma noir a damiers
blancs. Comme la plupart
‘des véhicules Goff , il est
mal entretenu et couvert
de crasse et de rouille.

Da Quiitschinator gehoért dem
Klan der Goffs an, daher
das schwarze Farbschema
mit den weifen Schach-
brettmustern. Wie die
meisten Goff-Fahrzeuge ist
er nicht in bestem Zustand.

The killkannon comes from
Forge World. James wanted
to create a mini diorama in
the back of the
Battlewagon, the Grots
arguing about which one of
them gets to fire the gun.

Le kanon Kitu est une
piéce Forge World. James a
voulu eréé un mini diorama
a l'arriere du Battlewagon
— les Grots sont en train de
se disputer pour le droit
de tirer avec le canon.

Die Panzakanona stammt
von Forge World. James
schuf im hinteren Teil des
Battlewagons ein Mini-
Diorama, in dem sich zwei
Grots darum streiten, wer
die Waffe abfeuern darf.
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Serophard, Soul Grinder of
Chaos painted by Eddie
Eccles.

Serophard, Soul Grinder
du Chaos peint par
Eddie Eccles.

Serophard, Seelenzermalmer
des Chaos, bemalt von
Eddie Eccles.

Eddie’s Soul Grinder has
been converted with many
spare parts, including the
faceplate and shield from
an Imperial Knight and the
bony crest from a
Lizardmen Bastiladon.

Eddie a converti son

Soul Grinder a l'aide de
diverses piéces détachées,
dont un masque et un
bouclier d'Imperial Knight,
et la créte osseuse d'un
Bastiladon homme-lézard.

Eddies Seelenzermalmer
wurde mit vielen Teilen
umgebaut, darunter
Gesichtsplatte und Schild
eines Imperialen Ritters
und Panzer eines Bastila-
dons der Echsenmenschen.
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Gavin has made many
subtle conversions to his
Razorshark including
additional engines on the
tail, a repositioned cockpit
and extended ion rifles on
the wing drones.

Gavin a réalisé des
conversions subtiles sur
son Razorshark: moteurs
secondaires sur la queue,
cockpit repositionné et
fusils & ions rallongés

sur les drones des ailes.

Der Klingenhai ist vielfach
subtil umgebaut. Das
Cockpit wurde umpositio-
niert, zusatzliche Triebwer-
ke am Heck angebracht
und die lonengewehre der
Drohnen verldngert.
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herausragende Sammlung

Wir zeigen Paul Nortons
der Engel des Todes.

a la collection

exceptionnelle d'Anges de
la Mort de Paul Norton.
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We take a look at Paul
Norton's exceptional
Angels of Death collection.

Paul painted these models

as a personal challenge.

Each model was entered
“inta Golden Demon.

Paul a peint ces figurines

comme un défi personnel,

Chaque figurine a participé
" au Golden Demon.

Paul bemalte alle Modelle
als persdnliche Herausfor-
derung und trat mit jedem
beim Golden Demon an.
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imited edition Space
Marine has been subtly
converted, with the
model's helmeted head
swapped out for one from
the Space Marine
Centurion kit. Paul used
this model to practise
writing script on the scrolls
displayed on his wargear.

Ce space marine en édition
limitée a été subtilement
converti, le casque étant
remplacé par une téte
issue du kit de Centurion.
Paul s'est servi de cette
figurine pour travailler la
peinture des inscriptions
sur les parchemins gravés
de I'équipement.

Dieser limitierte Space
Marine wurde leicht
umgebaut und der Kopf
mit Helm gegen einen aus
dem Bausatz der Space-
Marine-Centurions
getauscht. Paul benutzte
dieses Modell, um die
Schriftzeichen auf den
Spruchbéndern zu iiben.

Another limited edition
Space Marine Captain,
again subtly converted with
a changed backpack. Paul
used plenty of green
details on his Blood Angels
—note the boltgun and
laurels — so that they would
match nicely with the Dark
Angels in his army.

Un autre Captain Space
Marine en édition limitée,
lui aussi subtilement
converti (le paquetage a
été changé). Paul a utilisé
des détails verts, comme
sur le bolter d’assaut et
les lauriers, afin que cette
figurine s'harmonise avec
ses Dark Angels,

Noch ein limitierter Space
Marine Captain, der dezent
mit einem anderen
Riickenmodul umgebaut
wurde. Paul bemalte viele
Details an seinen Blood
Angels griin — siehe Bolter
und Lorbeer —, damit sie
besser zu seinen Dark
Angels passten.
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The power weapons of
these Death Company all
writhe with a brilliant
lightning effect. Paul
duplicated this, having
seen the technique in an
old Space Hulk painting
article, by fastidiously
painting on layers of blue
{and later white) paint,

Les armes énergétiques de
cette Death Company
brillent d'éclairs crépitants.
Paul a copié une technique
qu'il avait lue dans un vieil
article de peinture pour
Space Hulk, en passant

de nombreux dégradés

de bleu (puis de blanc).

Die Energiewaffen der
Death Company haben alle
einen schimmernden
Blitzeffekt, Paul ibernahm
diese Technik aus einem
alten Bemalartikel tiber
Space Hulk und trug
akribisch blaue (und spater
weife) Farbschichten auf.
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Paul's goal with this
painting project was to
hone his edge-highlighting
and washing skills. Check
out the finish on the
armour plates and recesses
in this Tactical squad.

Avec ce projet de peinture,
'objectif de Paul était
d’améliorer ses
compétences en
éclaircissements et en

lavis, comme en témoigne -
la finition des armures.

Pauls Ziel bei dem Projekt
war, sein Geschick bei
Kantenakzenten und beim
Tuschen zu verbessern. Sieh.
dir die Panzerplatten und
Vertiefungen dieses Squads

an.
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Paul wanted a set of Centurions from the
moment he saw them, so he decided to
add them to his growing force. The
brilliant blue-white energy glow was done
from a Kantor Blue basecoat, with
successively lighter layers added on top.
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Paul a voulu des Centurions dés qu'il les
avus. Les énergies bleutées qui émanent
des armes et du réacteur ont été réalisées
avec une couche de base de Kantor Blue,
avant d'ajouter de nombreux dégradés
pour obtenir I'effet désiré.

Paul wollte Centurions, seit er sie das erste
Mal gesehen hatte, also nahm er sie in
seine wachsende Armee auf, Das helle,
blau-weife Energieleuchten erreichte er mit
einer Grundfarbschicht Kantor Blue und
immer heller werdenden Schichten dariiber.




ide the Blood

the nominal leader of the
Unforgiven — note the:
psychic glow in his hand.

Les Dark Angels de Paul
combattent aux cotés de
ses Blood Angels. Frére
Turmiel est le meneur de
ces Impardonnés. Notez
la lueur psychique dans
la paume de sa main.

Die Dark Angels in Pauls
Sammlung ziehen mit
seinen Blood Angels ins
Feld. Bruder Turmiel fiihrt
seine Legion der Sithne an
— beachte das psionische
Leuchten an der Hand.

The Tactical Squad from
the Dark Vengeance boxed
game were among the first
models Paul painted for his
force — their plasma guns
gave him plenty of practice
painting the blue glow,

La Tactical Squad de la
boite Dark Vengeance a
été la premiére peinte par
Paul. Les armes a plasma
ont été une occasion de
tester la peinture de la
lueur bleutée,

Der Taktische Trupp aus
Dark Vengeance zahlte zu
den ersten Modellen, die
Paul fiir diese Armee
bemalte. An den Plasma-
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Paul's Ravenwing squadron
won the Bronze Award for
Warhammer 40,000 Squad
i . “Several of my
entries got Finalists Pins,
so | was thrilled to bring an
award home,” he said.

La Ravenwing de Paul a
remporté le Bronze dans

la catégorie Escouade
Warhammer 40,000 en 2013.
“Plusieurs de mes entrées

ont été finalistes, mais je
n‘ai eu qu'un seul troph

Pauls Ravenwing-Schwad-
ton gewann 2013 Bronze
{Einheit Warhammer
40.000). , Einige meiner
Modelle kamen ins Finale,
iiber den Preis freute ich
mich aber sehr", sagt Paul.
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In addition to an exceptional paint job,
Paul also made cunning use of the
accessories in the Ravenwing Accessory

Pack, and some spare bits from the
Ravenwing Command Squad — such as the
Chapter.icon on the Land Speeder.

En plus d'une excellente peinture,
la Ravenwing de Paul a bénéficié de
nombreux ires du Ravenwing
Accessory Pack et du Ravenwing
Command Squad, comme l'icone

de chapitre sur le Land Speeder.

Auper der hervorragenden Bemalung
glanzte Paul auch bei der Nutzung des
Zubehérs des Ravenwing-Umbausets und
einiger Teile der Ravenwing-Kommando-
schwadron — wie zum Beispiel der
Ordensikone auf dem Landspeeder.




"EAVY METAL

'Eavy Metal present a

gallery of miniatures ==
painted by members of the

team and selected guests.

'Eavy Metal propose cette
galerie de figurines peintes
par les membres de I'équipe
et quelques invités.

'Eavy Metal zeigt von
Teammitgliedern und
ausgewahlten Gésten
bemalte Miniaturen.

Harlequin Solitaire
] d by Neil Green.

harmonious spot colours,

Solitaire Harlequin a
peint par Neil Green.
el 0isi de le peindre

L

litaire in einem

veip zu bemalen, als
~ Kontrast zum sonst
~ schwarzen Mantel. Rot und

sche




This marooned Skeleton of
the Pirate Coast was
painted by Max Faleij.

Ce Squelette abandonné
sur une ile déserte a été
peint par Max Faleij.

Dieses ausgesetzte Skelett
der Piratenkiiste wurde von
Max Faleij bemalt.

is cheerful-looking
.eleton was once a

was marooned and'
starvation got the betterof

bones a greyisl
make him stand out from =
the sand and the sign.

Ce sympathique squelette
était jadis un pirate écumant

se confondrait pas avec la
couleurdu sable ou celle
de sa pancarte

Dieses frohlich aussehende

elett war einst ein Pira
bis er ausgesetzt wurde .
und verhungerte. Als er e

Ton, damit &s sich vom
Sand und dem Schild
abhob:




Skaven Gutter Runners
diorama, painted by Max
Faleij and entered into
Golden Demon 2014,

Coureurs d'Egouts skavens,
diorama peint par Max
Faleij pour participer au
Golden Demon 2014.

Skaven-Gossenldufer-Dio-
rama, bemalt von Max
Faleij und eingereicht
beim Golden Demon 2014,

got the idea for this

ama when he saw the

Jades on the new
 Spirit Hosts and

' thought they'd look great
tter Runner. Both




Neil Green also painted these Dark Eldar  Neil Green a également peint ces Wracks
Wracks and chose yellow as the spot dark eldars et il a choisi le jaune comme

colour because it's rarely seen on Dark couleur focale. Le Wrack ci-dessus a servi weil man sie bei Dark Elda £
. um nichtmetalli-

Eldar, Neil also used the Wrack above to de cobaye pour qu'il s'essaye a lafameuse  Neil nutzte die
fry some n _n—metailic metal techniques. technique du Non Metal Painting..




Hero of the Empire
by Jay Lee Simpson.

y Ribeiro.

Imperial Knight of House Terryn

Chaos Sarcerer
by Robert Carlsson.

by Han
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Imperial Fists Predator
by Ryogo Yamane.

[mperial Fists Storm Eagle
by Ryogo Yamane,
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Imperial Fists Tactical Squad

by Ryogo Yamane,

Imperial Fists Bike Squad
by Ryogo Yamane.

Imperial Fists Terminator Assault Squad
by Ryogo Yamane.




Space Wolves Dreadnought Gorbad Ironclaw
by David Harper. by Jay Lee Simpson.

Night Goblin Boss Ogre Maneater
by Graham Shirley. by Erik Florés.




Imperial Knight of House Hawkshroud

by Gareth Etherington.

Goblin Shaman Ultramines Veteran
by Mark Toogood. by Angel Gonzélez Navarro.

Want to see your
miniatures featured in
Readers Parade Ground?
Send your pictures to:
team@whitedwarf.co.uk

Vous aimeriez que vos
propres figurines figurent
dans cette rubrique ?
Enveyez vos photos &:
team@whitedwarf.co.

Méchtest d_u deine
Miniaturen im Readers




AAAGH! GHAZGHHULL
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Inspired
painting t

a project that

kull Mag Uruk

n foudroyante,
Inspiré par cette histoire, Dan Harden a
peint les premiers guerriers de la future

kometenhaf-
ter A begann auf Urk,
Davon inspiriert machte sich Dan Harden an
i ginns von Ghazghkulls
dnnte Jahre dauermn.
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Ghazehkull’s first base of operations was a Le premier QG de Ghaz

‘deserted Fortress of Redemption, forteresse de la rédemptio

renamed Da Forktress, rith al renommée Da Forktr | 0S Da Féstung umbenannte. > alles, woran

Gazmek's mekanike 3 s, it has orks n'ont pas pu s'emp sich Gazmek zu schaffen macht, wurde
auch sie deutlich aufgemotzt.
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Da Killblasta is Ghazghull's
personal ride (though his
Nobz are allowed to ride
on the running beards if

and his Kemmandos stalk
the ruins of Urk.

Le Killblasta est le
vehicule person
Ghazghull (s
ont le droit d'y embarquer
g'ils prom nt de rester

: joici a droite
le Boss 5n
Kommandos qui ¢

kulls persénliches
Fahrzeug (aber seine N
diirfen mitfahren, wenn si
sich benehmen). Rechts
schieichen Boss Sniktrot
und seine Kemmandos
durch die Ruinen von Urk.
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Meks to build

Gorkanaut. Pilote

Kazmek da Kruncha, it's
already claimed the lives of
several large Tyranids.

Ayant besoin d'un truc

qui déchir' et qui dépot’,

Ghazghkull a demandé 2
es Meks de consrtruire

Kazmek da Kruncha
.déja colité la vie a des
monstres Tyranides

Ghazeghkull brauchte etwas,
um Sach’'n supertot zu
stampf'n und lief} einen
Gorkanaut bauen. Der
Pilot, Kazmek da Knirscha,
hat damit schon viele
srofe Tyraniden getotet.
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m, bevor
ihn Ghazghk
t seinem alten Boss noch
wie treu, hat aber weit mehr Angst
vor dem Propheten des Waaagh.
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Da Great Green Prophet,
Ghazghkull Thraka. Like his
Boyz, Ghazghkull is
‘painted in the simple black
and white of the Goff Clan,
who see extra colours as
wanton extravagance.
=rs, however,

2 a red stripe
on their bikes to make 'em
go a little bit faster.

Le Prophéte Vert,
Ghazghkull Thraka.
Il est peint dans un schéma
s noir et blanc

) me du clan Goff, qui
considere n'importe quelle
autre couleur comme
extravangante, Les bikerz

Da GroBéa Griina Prophet,
Ghazghkull Thraka. Wie sei-
ne Boyz wurc h erim
einfachen Schwarz und
Weifp der Go emalt, die
Farben fiir unnotige
Angeberei halten. Rotaugas
Bikaz hingegen malen
einen roten Streifen auf
damit sie ein
bisschen schneller werden,
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The tribe's Nobz were once
Skogrin's bodyguards: Now
they're Ghazghkull's Bully
Bayz. Rumours abound that
Ghazghkull is having suits
of mega-armour built for
them on account of them
constantly getting shot, The
Painboy Sniklaw reckons
this will give him less
custom in the near future,

Les nobz de la tribu
étaient jadis les gardes du
corps de Skogrin, et sont
maintenant les brutes

assure que cela lui
donnera moins de boulot
dans le futur.

Die Nobz des Stammes
waren einst Skogrins
Leibwiéchter. Jetzt sind sie-

Megariistungen
bauen, weil sie stindig
angeschossen werden.
Painboy Sniklaw r
fiir die Zukunft mit weni
Kundschaft.
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Laufern bis zu Ddmonen.

Eine Galerie voller
Sturmeinheiten, von

quelle
égeance.

Une galerie d'unités
d’Attaque Ra
que soit leur all

se of Fast Attack
n clanking walkers:

PARADE GROUND

to frothing Daemons.

units, fr

Chris painted his sentinel
in a rich Kantor Blue and
with a pristine parade
ground finish to echo the
colours and traditions of
the Mordian Iron Guard.

Chris a peint son Sentinel
en Kantor Blue, sans la
moindre trace d'usure pour
coller au couleurs et aux
traditions propres a la
Mordian Iron Guard,

Chris gab seinem Sentinel
einen Paradeanstrich mit
Kantor Blue, um die
‘Farben und Traditionen

“der mordianischen
Eisernen Garde zu zeigen.
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Steel Strider, Astra Mllitarum
Sentinel painted by Chris
Innes.

Steel Strider, Sentinel
de I'Astra Militarum
peint par Chris Innes.

Stahlliufer, Sentinel des Ast-
ra Militarum, bemalt von
Chris Innes.




Da Black Arrer, Ork
Blitza-bommer painted by
James Gallagher.

Da Black Arrer, Blitza-
bommer ork peint
par James Gallagher.

Da Schwarzd Pfail, Ork
Blitza-bommer, bemalt von
James Gallagher.

Da Black Arrer is part of
Jarmes's growing Ork army, a
weathered and battle-worn
Goff Ork horde. “All their
gear is scuffed and rusty,”

ays. "Goffs are too
busy fighting to fix it.”

Da Black Arrer fait partie

de l'armée ork de James,
une horde Goff portant les
stigmates de mille batailles.
“Tout leur matos est éraflé
et rouillé, carles Goffs n'ont
pas le temps de I'entretenir”

Da Schw Pfail ist Teil von
James' Ork-Armee, einer
heruntergekommenen
Goff-Horde. ,Alles ist
abgewetzt und rostig", sagt
James. ,Goffs kimpfen zu
viel, um es zu beheben."
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Guilliman’s Arrow, Space
Marines Stormtalon, by
Dimitrios Tampakoudis.

Guilliman's Arrow, Stormtalon
Space Marines peint par
Dimitrios Tampakoudis,

Guillaumes Pfeil, Stormtalon
der Space Marines, von
Dimitrios Tampakoudis.

Dimitrios is an avid
Ultramarines fan and has a
2nd Company army. He's
given this Stormtalon gold
trim to match. The red
canopy was painted with
Blood for the Blood God.

Dimitrios est un fan absolu

des Ultramarines et posséde
une armée de la 2e Compa-
gnie, comme en attestent les
bordures dorées. La verriere
rouge a £té peinte avec du

Blood for the Blood God.

Dimitrios ist ein Fan der
Ultramarines und hat eine
Armee der 2. Kompanie,
also hat der Stormtalon
goldene Rander Die
Kanzel wurde mit Blood for
the Blood God bemalt.
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The Bloody Baroness on
Dark Eldar Razorwing
Jetfighter by Chris Peach.

La Baronne Sanglante
sur son chasseur Razorwing
peinte par Chris Peach.

Die Blutige Baroness auf
Dark Eldar Razorwing
Jetfighter von Chris Peach.

The Bloody Baroness has
her pilot swoop low over
the arenas, where she lops
off heads as she passes.
The choicest are gathered
up and mounted on her
Jetfighter as grisly trophies.

La Baronne Sanglante est
postée au dessus de son

peut cueillir des

. Ces dernié
regroupées sur le fuselage
pour faire office de trophées

Die Blutige Baroness lasst
ihren Piloten niedrig iiber
die Arenen fliegen, um
Koépfe abzuschlagen. Die
erlesensten werden als
grausige Trophden am
Jetfighter befestigt.
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The Tank-Killers, Imperial
Fists Attack Bike squadron
by Tom Moore.

Tom's Attack Bikes are the
latest addition to his
Imperial Fists army. The
bright heraldic armour of

his entire army is marred
and muddied by the dirt of
the battiefield. Tom
simulated this filth by
using Fresh Mud from
Forge World's Weathering
Powders range.

Ces Attack Bikes sont la
derniére recrue de 'armée
d'Imperial Fists de Tom,
Le jaune éclatant de toutes
ses figurines est souillé par

la boue du champ de bataille.

Tom a obtenu ce rendu
convaincant en utilisant du
Fresh Mud de la gamme
Weathering Powders

de Forge World.

Toms Trikes sind die
neuesten Modelle seiner
Imiperial-Fists-Armee. Die
strahlende Heraldik der
Rilstungen seiner ganzen
Armee sind vom Schmutz
des Schlachtfelds dreckig
und beschadigt. Tom stellt
den Dreck mit Fresh Mud
aus Forge Worlds Weather-
ing-Powder-Sortiment dar.
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Les Tank-Killers, Imperial
Fists Attack Bike Squadron
par Tom Moore.

Die Panzerkiller, Trike-
Schwadron der Imperial
Fists von Tom Moare.




The Fangs of Vengeance,
Flesh Hounds of Khorne by
Chris Bilewicz.

The Fangs of Vengeance,
Flesh Hounds de Khorne
par Chris Bilewicz.

Die Finge der Rache, Flesh
Hounds des Khorne von
Chris Bilewicz,

“For these models | kept
the scales and skin darker,
highlighting mainly on the
faces and horns," Chris
said. “This draws the eye to
the focal point of the
model, the snarling faces.”

“Pour ces figurines, j'ai laissé
la peau et les écailles fonc
concentrant la lumiére sur les
cornes et les crocs, ce qui

ne manque pas d'attirer
le regard sur leurs gueules
menacantes” expligue Chris.

.Ich habe Schuppen und
Haut dunkler gehalten und
hauptsachlich Gesichter
und Hérner akzentuiert”,
sagte Chris; ,Das lenkt den
Blick auf den Mittelpunkt,
das knurrende Gesicht.”




The Wings of Baal are a
squadron of Blood Angels
Land Speeders, painted by
Steve Bowerman. Steve
used the bright yellow of
the Blood Angels Assault
Marines as his spot colour.

The Wings of Baal est un
escadron de Land Speeder
Blood Angels, peint par
Steve Bowerman, La couleur
focale de cette unité est le
jaune des Assault Marines
Blood Angels.

Die Fliigel Baals sind eine
Schwadron Land Speeders
der Blood Angels, bemalt
von Steve Bowerman.
Steve nahm das helle Gelb
der Blood Angels Assault
Marines als Schmuckfarbe.




The Soaring Host,
Screamers of Tzeentch by
Chris Bilewicz.

The Soaring Host,
Screamers de Tzeentch
par Chris Bilewicz.

Die Gleitende Schar,
Kreischer des Tzeentch
von Chris Bilewicz.

Chris created the
impression of the
Screamers’ daemonic flesh
coruscating from blue to
purple by watering down
Genestealer Purple and
blending it into Teclis Blue.

Pour la peau i

Screamers, Chri

un subtil dégradé de bleu
vers le violet en diluant du
Genestealer Purple et en
le mélangeant progressive-

ment avec du Teclis Blue.

Chris schuf den Eindruck,
dass das Damonenfleisch
von Blau zu Violett funkelt,
indem er Genestealer
Purple verdiinnte und
einen Ubergang zu Teclis
Blue schuf.




In diesem Monat zeigt John
Phil Kellys Sammlung von'
-Damonenmasc

Chao!

s de Phil Kelly.

du Chao

s month Joh
Chaos Daemon Engines.

=2
=

Daemon Engines are
and maintained
Vostok Pistonhand, an
agent of the Soul Forge
who has become obsessed
with creating evermore
blasphemous machines.

" Les machines démons

de Phil sont fabriqu
et entretenues pas Vostok
Pistonhand, un agent:de la
“orge des Ames obsédé




Above, the Doom Crab

scuttles forth. A modified
Defiler, the Doom Crab was
corrupted by Vostok into a
scuttling Warp-nightmare.
Below lurks one of Vostok's
Techno-Spawn, a favourite
of the vile Warpsmith made
from detritus found amid
the filth of his cutting room.

2ssus, le Crabe de la
nce sur le champ

de bataille. Il s'agit d'un
Defiler modifié par Vostok.
Ci~-dessous, une d
techno-créations préféré
de Vostok, qu'il a réalis
a partir des détritus qui
jonchaient le sol de
son atelier.

Oben schiebt sich die
Doom Crab voran. Sie ist
ein modifizierter Defiler
und wurde in einen
Warp-Albtraum verwandelt.
Unten ist einer von Vostoks
Techno-Spawns, von dem
diisteren Warpsmith aus
Resten aus seinem
Schneidezimmer gefiigt:
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FORGE WORLD METALICA SKITARII RANGERS
METAL PLATES | PRESSURE SUIT BRASS WHITE ROBES

A %
g e ¥

Peindre les Skitarii
les séides de Mars.

3 P:Iashul Copper
Detail B

Skitarii bemalen, die
Stéhne des Mars.

Painting the Skitarii, the

scions of Mars.

166 - WARHAMMER VISIONS



RED ARMOUR LEATHER PACK PURITY SEALS | GOGGLES GALUANIC RIFLE BARREL
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FORGE WORLD METALICA SICARIAN INFILTRATORS
AUGMETICS | BRASS DETAILS COMBAT ARMOUR | PRESSURE SUIT POWER SOURCE

«

rthshade
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FORGE WORLD METALICA IRONSTRIDER BALLISTARII
HYDRAULIC PISTONS | ARMOUR PLATES TRIM  BALLISTARII SADDLE | MONOTASK SERUITOR

i
=2 et 1l ek i LB 555 Hin e
~.. = T ki, ad B

Basecoat; Leadbelcher

t Brush
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FORGE WORLD METALICA ONAGER DUNECRAWLER
ARMOUR PLATES LENSES AND SCOPES | MACHINA OPUS | SEARCHLIGHT ENERGY COILS

_'_‘I__ﬁ W ——— T
v
vr

Layer: Do Yellow

R

|
|
i
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FORGE WORLD MARS SICARIAN RUSTSTALKERS

GAS MASH MARTIAN ROBES | CHORDCLAW TRANSONIC BLADE CABLING
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Games Workshop has its own network of stores
worldwide, which stock a wide range of Citadel
miniatures, books and other products — here
you'll find every one of them listed.

UK ==

Games Workshop Aberdeen
12-14 Upper Kirkgate
Aberdeen, AB10 1BA

Tel: 01224 649779

Facebook: GWAberdeen

Games Workshop Altrincham
Unit 1, 19 Grafton Street
Altrincham, WA14 10U

Tel: 0161 9299896

Facebook: GWAIltrincham

Games Workshop Ashford
Unit 17, Park Mall Shopping
Centre, Ashford, TN24 8RY
Tel: 01233 632960
Facebook:
GamesWorkshopAshford

Games Workshop Aylesbury
6 Market Street

Aylesbury, HP20 2PN

Tel: 01296 429703

Facebook: GWAylesbury

Games Workshop Ayr

Unit 2 Lorne Arcade

115 High Street, Ayr, KA7 1SB
Tel: 01292 285650

Facebook: GWAyr

Games Workshop Banbury
1a Church Lane

Banbury, 0X16 5LR

Tel: 01295 251078
Facebook: GWBanbury

Games Workshop Barnet
7c High Street

Barnet, EN5 5UE

Tel: 0208 2165862
Facebook: GWBarnet

Games Workshop Barnstaple
8 Queens House, Queen Street
Barnstaple, EX32 8HJ

Tel: 01271 859115

Facebook: GWBarnstaple

Games Workshop Basildon
Ground Floor,

Axis Development, Southernhay,
Basildon,

SS141LG

Tel: 01268 280192

Facebook: GWBasildon

Games Workshop
Basingstoke

3 Potters Walk
Basingstoke, RG21 7GQ
Tel: 01256 466050
Facebook: GWBasingstoke

Games Workshop Bath
15 St James Parade
Bath, BA1 1UL

Tel: 01225 334044
Facebook: GWBath

Games Workshop Bedford
10 Greyfriars

Bedford, MK40 1HP

Tel: 01234 273663
Facebook: G\WBedford
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Games Workshop dispose de son propre
réseau de magasins a travers le monde,
lesquels disposent d’'une large gamme de
figurines Citadel, de jeux, livres et autres

produits. En voici la liste compléte.

Games Workshop Belfast
20A Castle Court

Belfast, BT1 10D

Tel: 02890 233684
Facebook: GWBelfast

Games Workshop
Bexleyheath

193 The Broadway
Bexleyheath, Kent, DAG 7ER
Tel: 0208 301 4463
Facebook: GWBexleyheath

Games Workshop
Birmingham

36 Priory Queensway
Birmingham, B4 7LA

Tel: 0121 2334840
Facebook: GWBirmingham

Games Workshop Blackpool
8 Birley Street

Blackpool, FY1 1DU

Tel: 01253 752056

Facebook: GWBlackpool

Games Workshop Bluewater
U052B Upper Thames Walk
Bluewater Shopping Centre
Greenhithe, Kent, DA9 930
Tel: 01322 427880

Facebook: GWBluewater

Games Workshop Bolton
Unit 14, The Gates
Crompton Place

Bolton, BL1 10F

Tel: 01204 362131
Facebook: GWBolton

Games Workshop Boston
45 Wide Bargate, Boston
Lincolnshire, PE21 6SH

Tel: 01205 356596
Facebook: GWBoston

Games Workshop
Bournemouth

85 Commercial Road
Bournemouth, BHZ 5RT

Tel: 01202 319292
Facebook: GWBournemouth

Games Workshop Bradford
4 Picadilly

Bradford, BD1 3LW

Tel: 01274 739430
Facebook: GWBradford

Games Workshop Brentwood
Unit 39, Ongar Road
Brentwood, CM15 9AU

Tel: 01277 230645

Facebook: GWBrentwood

Games Workshop Brighton
Unit 7, Nile Pavilions

Nile Street

Brighton, BN1 1HW

Tel: 01273 203333
Facebook: GVWBrighton

Games Workshop Bristol
33b Wine Street

Bristal, BS1 2BQ

Tel: 0117 9251533
Facebook: GWBristol

Games Workshop Bromley
Unit 24, The Mall

Bromley, BR1 1TS

Tel: 0208 4660678
Facebook: GWBromley

Games Workshop Burton
Unit B, Union Court

Union Street, Burton-upon-Trent
Staffordshire, DE14 1AA

Tel: 01283 535865

Facebook: GWBurton

Games Workshop Bury
16 Crompton Street
Bury, BL9 DAD

Tel: 0161 7976540
Facebook: GWBury

Games Workshop Cambridge
54 Regent Street

Cambridge, CB2 10P

Tel: 01223 313350

Facebook:
GamesWorkshopCambridge

Games Workshop Canterbury
Unit 6, Iron Bar Lane
Canterbury, CT1 2HN

Tel: 01227 452880

Facebook: G\W_Canterbury

Games Workshop Cardiff
31 High Street, Cardiff
Glamorgan, CF10 1PU

Tel: 02920 644917
Facehook: GW(Cardiff

Games Workshop Carlisle
Unit 2, Earls Lane

Carlisle, CA1 1DP

Tel: 01228 598216
Facebook: GW<Carlisle

Games Workshop Carmarthen
19 Bridge Street

Carmarthen, SA31 3JS

Tel: 01267 231209

Facebook: GW~Carmarthen

Games Workshop Chelmsford
Unit 4C, Phase 2

The Meadows Centre
Chelmsford, CM2 6FD

Tel: 01245 490048

Facehook: GWChelmsford

Games Workshop Cheltenham
16 Pittville Street

Cheltenham, GL52 2LJ

Tel: 01242 228419

Facebook: GWCheltenham

Games Workshop Chester
57 Watergate Street
Chester, CH1 2LB

Tel: 01244 311 967
Facebook: GWChester

Games Workshop
Chesterfield

21 Knifesmithgate
Chesterfield, S40 1AL

Tel: 01246 271118
Facebook: GW<Chesterfield

STORE FINDER

Games Workshop verfiigt iiber eine eigene

Kette von Liden, die weltweit eine grofe

Games Workshop Chiswick

6 Chiswick High Road Chiswick,
London, W4 1TH

Tel: 020 8994 5978

Facebook:
GamesWorkshopChiswick

Games Workshop Colchester
2 Short Wyre Street Colchester,
CO11LN

Tel: 01206 767279

Facebook: GWColchester

Games Workshop

Covent Garden

Unit 33 The Market

Covent Garden, WC2E 8BE
Tel: 0207 2405106
Facebook: GWCoventGarden

Games Workshop Coventry
Unit 39, Upper Level
Cathedral Lanes Shopping Ctr
Coventry, CV1 1LL

Tel: 02476 227311

Facebook: GWCoventry

Games Workshop Crawley
11 Broadway

Crawley, RH10 10X

Tel: 01293 552072
Facebook: GWCrawley

Games Workshop Crewe
8 Market Street

Crewe, CW1 2EG

Tel: 01270 216903
Facebook: GWCrewe

Games Workshop

Cribbs Causeway

Unit 129, Upper Level

The Mall At Cribbs Causeway
Bristol, BS34 5UP

Tel: 0117 9592520

Facebook: GWCribbsCauseway

Games Workshop Croydon
Unit 2, Norfolk House
Wellesley Road, CRO 1LH
Tel: 0208 680 4600
Facebook: GWCroydon

Games Workshop Cwmbran
30 The Parade, Cwmbran
Gwent, NP44 1PT

Tel: 01633 874070

Facebook: GWCwmbran

Games Workshop Darlington
78 Skinnergate

Darlington, DL3 7LX

Tel: 01325 382463

Facebook: GWDarlington

Games Workshop Derby
42 Sadler Gate

Derby, DE1 3NR

Tel: 01332 371657
Facebook: GWDerby

Games Workshop Doncaster
26 High Street

Doncaster, DN1 10W

Tel: 01302 320535

Facebook: GWDoncaster

Auswahl an Citadel-Miniaturen, Biichern und
anderen Produkten vorritig haben — hier
findest du sie alle.

Games Workshop Dudley
Unit 36, Merry Hill Centre
Brierley Hill, Dudley, DY5 1SP
Tel: 01384 481818
Facebook: GWDudley

Games Workshop Dundee
110 Commercial Street Dundee,
DD1 2AJ

Tel: 01382 202382

Facebook: GWDundee

Games Workshop Durham
64 North Road

Durham, DH1 450

Tel: 01913 741062
Facebook: GWDurham

Games Workshop Eastbourne
33 Cornfield Road

Eastbourne, BN21 406

Tel: 01323 641423

Facebook: GWEastbourne

Games Workshop Edinburgh
136 High Street

Edinburgh, EH1 105

Tel: 01312 206540

Facebook: GWEdinburgh

Games Workshop Enfield
65 Windmill Hill

Enfield, EN2 7AF

Tel: 0208 3644825
Facebook:
GamesWorkshopEnfield

Games Workshop Epsom
8 High Street

Epsom. KT19 8AD

Tel: 01372 751881
Facebook: GWEpsom

Games Workshop Exeter
31a Sidwell Street

Exeter, EX4 6NN

Tel: 01392 490305
Facebook: GWExeter

Games Workshop Falkirk
12 Cow Wynd

Falkirk, FK1 1PL

Tel: 01324 624553
Facebook: G\W(Falkirk

Games Workshop Glasgow
81 Union Street

Glasgow, G1 3TA

Tel: 01412 211673

Facebook: GWGlasgow

Games Workshop Gloucester
35 Clarence Street

Gloucester, GL1 1EA

Tel: 01452 505033

Facebook: GWGloucester

Games Workshop Grimsby
9 West St Mary's Gate
Grimsby, DN31 1LB

Tel: 01472 347757
Facebook: GWGrimsby

Games Workshop Guildford
Unit 1, 9/12 Tunsgate
Guildford, GU1 30T

Tel: 01483 451793

Facebook: GWGuildford



Games Workshop Harrogate
53 Station Parade

Harrogate, HG1 1TT

Tel: 01423 564310

Facebook: GWHarrogate

Games Workshop

Hemel Hempstead

117 Marlowes

Hemel Hempstead, HP1 1BB
Tel: 01442 249752

Facebook: GWHemelHempstead

Games Workshop Hereford
40 Eign Gate

Hereford, HR4 DAB

Tel: 01432 355 040
Facebook: GWHereford

Games Workshop

High Wycombe

No 55 Eden Walk Gallery, Eden
High Wycombe, HP11 2HT
Tel: 01494 531494

Facebook: GWHighWycombe

Games Workshop Hull
30 Paragon Street

Hull, HU1 3ND

Tel: 01482 589576
Facebook: GWHull

Games Workshop Inverness
1c Strothers Lane

Inverness, IV1 1LR

Tel: 01463 716676

Facebook: GWinverness

Games Workshop Ipswich
63 Westgate Street

ipswich, IP1 3DZ

Tel: 01473 210 031
Facebook: GWlpswich

Games Workshop Kendal
Units 4 & 5 Blackhall Yard
Kendal, LAS 4LU

Tel: 01539 722211
Facebook: GWKendal

Games Workshop Kensington
Shop 7, Lancer Square
Kensington Church Street
London, W8 4EH

Tel: 0207 9377011

Facebook: GWKensington

Games Workshop Kettering
4 Lower Street

Kettering, NN16 8DH

Tel: 01536 411114

Facebook: GWKettering

Games Workshop Kings Lynn
23 Norfolk Street, King's Lynn
Norfolk, PE30 1AN

Tel: 01553 777920

Facebook: GWKingsLynn

Games Workshop Kingston
33 Fife Road

Kingston, KT1 1SF

Tel: 0208 5495224

Facebook: GWKingston

Games Workshop
Leamington Spa

32 Regent Street

Leamington Spa, CV32 5EG
Tel: 01926 435771

Facebook: GWLeamingtonSpa

Games Workshop Leeds
155 Briggate

Leeds, LS1 6LY

Tel: 0113 2420834
Facebook: GWLeeds

Games Workshop Leicester
Unit 2, 16/20 Silver Street
Leicester, LE1 5ET

Tel: 0116 2530510

Facebook: GWLeicester
Games Workshep Lincoln
Unit SUA, Waterside Centre
Lincoln, LN2 1DH

Tel: 01522 548027

Facebook: GWLincoln

Games Workshop Liverpool
13b Central Shopping Centre
Ranelagh Street

Liverpool, L1 10E

Tel: 0151 7030963

Facebook: GWLiverpool

Games Workshop
Loughberough

22 Biggin Street
Loughborough, LET1 TUA
Tel: 01509 238107
Facebook: GW<Loughborough

Games Workshop
Macclesfield

31 Church Street
Macclesfield, SK11 6LB
Tel: 01625 619020
Facebook: GWMacclesfield

Games Workshop
Maidenhead

1 Kingsway Chambers
King Street

Maidenhead, SL6 1EE

Tel: 01628 631747
Facebook: GWMaidenhead

Games Workshop Maidstone
7a Pudding Lane

Maidstone, ME14 TPA

Tel: 01622 677435

Facebook: GWMaidstone

Games Workshop
Manchester

Unit R35, Marsden Way South
Arndale Centre

Manchester, M4 3AT

Tel: 0161 8346871

Facebook: GWManchester

Games Workshop

Metro Centre

23 The Boulevard
Metrocentre

Gateshead, NE11 9YG

Tel: 0191 4610950
Facebook: GWMetroCentre

Games Workshop
Middlesbrough

Unit 33, 39 Dundas Street
Middlesbrough, TS1 THR

Tel: 01642 254091

Facebook: GWMiddlesbrough

Games Workshop

Milton Keynes

Unit 2, 502 Silbury Boulevard
Milton Keynes, MK9 2AD

Tel: 01908 690477
Facebook: GWMiltonKeynes

Games Workshop

Muswell Hill

117 Alexandra Park Road
Muswell Hill, London, N10 2DP
Tel: 0208 8839901

Facebook: GWMuswellHill

Games Workshop Newbury
114 Bartholomew Street
Newbury, RG14 50T

Tel: 0163 540348

Facebook: GWNewbury

Games Workshop Newcastle
8 Hood Street

Newcastle, NE1 6JQ

Tel: 0191 2322418.

Facebook: GWNewcastle

Games Workshop
Northampton

28 St. Giles Street,
Northampton, NN1 1JA
Tel: 01604 636687
Facebook: GWNorthampton

Games Workshop Norwich
12/14 Exchange Street
Norwich, NR2 1AT

Tel: 01603 767856
Facebook: GWNorwich

Games Workshop Nottingham
34A Friar Lane

Nottingham, NG1 6DQ

Tel: 0115 9480651

Facebook: GWNottingham

Games Workshop Nuneaton
3 Bridge Street

Nuneaton, CV11 4DZ

Tel: 02476 325754

Facebook: GWNuneaton

Games Workshop Oxford
1A Bush House

New Inn Hall Street
Oxford, 0X1 2DH

Tel: 01865 242182
Facebook: GWOxford

Games Workshop
Peterborough

3 Wentworth Street
Peterborough, PET 1DH

Tel: 01733 890052
Facebook: GWPeterborough

Games Workshop Plaza
Unit G4, The Plaza
116/128 Oxford Street
London, W1D 1LT

Tel: 0207 4360839
Facebook: GWLondonPlaza

Games Workshop Plymouth
84 Cornwall Street

Plymouth, PL1 1LR

Tel: 01752 254121

Facebook: GWPlymouth

Games Workshop Poole
Unit 12, Towngate Centre
High Street, Poole, BH15 1ER
Tel: 01202 685634
Facebook: GWPoole

Games Workshop Portsmouth
34 Arundel Street

Portsmouth, PO1 TNL

Tel: 02392 876266

Facebook: GWPortsmouth

Games Workshop Preston
15 Miller Arcade

Preston, PR1 20Y

Tel: 01772 821855
Facebook:
GamesWorkshopPreston

Games Workshop Putney
195 Upper Richmond Road
Putney, SW15 656

Tel: 020 8780 3202
Facebook: GWPutney

Games Workshop Reading
29 Oxford Road

Reading, RG1 70A

Tel: 0118 9598693
Facebook: GWReading

Games Workshop Romford
12 Quadrant Arcade
Romford, RM1 3ED

Tel: 01708 742140
Facebook: GW~Romford

Games Workshop Rotherham
17 Oid Town Hall

Rotherham, S60 10X

Tel: 01709 374520

Facebook: GWRotherham

Games Workshop Salisbury
1B Winchester Street
Salishury, SP1 1HB

Tel: 01722 330955

Facebook: GWSalisbury

Games Workshop Sheffield
16 Fitzwilliam Gate

Sheffield, S1 4JH

Tel: 0114 2750114

Facebook: GWSheffield

Games Workshop
Shrewsbury

6 Market Street
Shrewsbury, SY1 1LE

Tel: 01743 362007
Facebook: GWShrewsbury

Games Workshop Solihull
690 Warwick Road

Solihull, B91 3DX

Tel: 0121 7057997
Facebook: GWSolihull

Games Workshop
Southampton

23 East Street
Southampton, S014 3HG
Tel: 02380 331962
Facebook: GWSouthampton

Games Workshop Southend
Unit G3, Victoria Centre,
Southend

SS512NG

Tel: 01702 461251

Facebook: GWSouthend

Games Workshep Southport
Unit 2, The Edge

7 Hoghton Street

Southport, PR9 OTE

Tel: 01704 501255

Facebook: GWSouthport

Games Workshop

South Shields

17 Denmark Centre

South Shields, NE33 2LR
Tel: 01914 276798
Facebook: GWSouthShields

Games Workshop St Albans
18 Heritage Close

Off High Street

St Albans, AL3 4EB

Tel: 01727 861193

Facebook: GWStAlbans

Games Workshop Staines
8 Clarence Street

Staines, TW18 4SP

Tel: 01784 460675
Facebook: GWStaines

Games Workshop Stevenage
5 Queensway

Stevenage, SG1 1DA

Tel: 01438 355044

Facebook: GWStevenage

Games Workshop Stirling
45 Barnton Street

Stirling, FK8 THF

Tel: 01786 459009
Facebook: GWStirling

Games Workshop Stoke
27 Stafford Street, Hanley
Stoke-on-Trent, ST1 1JU
Tel: 01782 205287
Facebook: GWStoke

Games Workshop Stockport
32 Mersey Square

Stockport, SK1 1RA

Tel: 0161 4741443

Facebook: GWStockport

Games Workshop Stratford
Unit 1, 27 Windsor Street
Stratford-upon-Avon

CV37 BNL

Tel: 01789 297262

Facebook: GWStratford

Games Workshop Sunderland
2538 High Street West
Sunderland, SR1 30H

Tel: 0191 5100434

Facebook: GWSunderland
Games Workshop Sutton

Unit 26, Times Square Shopping
Centre

Sutton, SM1 1LF

Tel: 0208 7709454

Facebook:
GamesWorkshopSutton

Games Workshop

Sutton Coldfield

36 Birmingham Road

Sutton Coldfield, B72 100
Tel, 0121 3543174
Facebook: GWSuttonColdfield

Games Workshop Swansea
53 Kingsway

Swansea, SA1 5HF

Tel: 01792 463969

Facebook: GWSwansea
Games Workshop Swindon
18 Brunel Plaza

Swindon, SN1 1LF

Tel: 01793 436036
Facebook: GWSwindon

Games Workshop Taunton
Unit 9 County Walk Shopping
Centre, East Street, Taunton,
TA1 312

Tel: 01823 279205

Facebook: GWTaunton

Games Workshop Thurrock
Unit 4158, Upper Level
Lakeside Shopping Centre
Thurrock, RM20 22J

Tel: 01708 867133

Facebook: GWThurrock

Games Workshop Tottenham
Court Road

243 Tottenham Court Road
London , W1T 708

Facebook:
WarhammerTottenhamCourtRoad

Games Workshop Truro
Unit 1 Bridge House
New Bridge Street

Truro, TR1 2AA

Tel: 01872 320047
Facebook: GWTruro

Games Workshop
Tunbridge Wells

36 Grosvenor Road

Tunbridge Wells

Kent, TN1 2AP

Tel: 01892 525783

Facebook: GWTunbridge\Wells

Games Workshop
Twickenham

16 Church Street, Twickenham
Middlesex, TW1 3NJ

Tel: 0208 891 3936

Facebook: GWTwickenham

Games Workshop Uxbridge
231 High Street

Uxbridge, UB8 1LD

Tel: 01895 252 800
Facebook: GWUxbridge

Games Workshop Wakefield
96 Kirkgate, The Ridings Centre
Wakefield, WF1 1TB

Tel: 01924 369431

Facebook: GWWakefield
Games Workshop Walsall
Unit 26, Old Square Shopping
Centre, Walsall, WS1 10QF

Tel: 01922 725207

Facebook: GWWalsall

Games Workshop
Warhammer World
Warhammer World

Willow Road, Lenton
Nottingham, NG7 2WS

Tel: 0115 9168410

Facebook: GWWarhammerWorld

Games Workshop Warrington
33 Sankey Street

Warrington, WA1 1XG

Tel: 01925 651984

Facebook: GWWarrington

Games Workshop Watford
Unit @, 1A Queen Street
Harlequin Centre

Watford, WD17 2LH

Tel: 01923 245388
Facebook: GWWatford

Games Workshop Wigan
12 Crompton Street
Wigan, WN1 1YP

Tel: 01942 829121
Facebook: GWWigan
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Games Workshop Winchester
35 Jewry Street

Winchester, 8023 8RY

Tel: 01962 860199

Facebook: GWWinchester

Games Workshop Windsor
Unit 3, 6 George V Place Thames
Avenue

Windsor, SL4 10P

Tel: 01753 861087

Facebook: GWWindsor

Games Workshop Woking
Unit 3, Cleary Court

169 Church Street East
Woking, GUZ1 6HJ

Tel: 01483 771675
Facebook: GW\Woking

Games Workshop
Wolverhampton

9 King Street

Waolverhampton, WV1 18T
Tel: 01902 310466

Facebook: GWWolverhampton

Games Workshop Worcester
10A College Street

Waorcester, WR1 2LU

Tel: 01905 616707

Facebook: GW\Worcester

Games Workshop Worthing
2 Bath Place

Worthing, BN11 3BA

Tel: 01903 213930

Facebook: GWWarthing

Games Workshop York

13a Lendal, York, YO1 8AQ

Tel: 01904 628014

Facebook: GamesWorkshopYork

AUSTRALIA

Games Workshop Adelaide
Shop 25 Citi Centre Arcade
145 Rundle Mall

Adelaide, SA, 5000

Tel: (08) 8232 7611
Facebook: GWAdelaide

Games Workshop Albury
2/462 Dean Street

Albury, NSW, 2640

Tel: (02) 6023 1247
Facehook: GWAIbury

Games Workshop Ascot Vale
99 Union Rd

Ascot Vale, VIC, 3032

Tel: (03) 9370 9882

Facebook: GWAscotVale

Games Workshop Belconnen
Unit 5, 62 Weedon Close
Beconnen, NSW, 2617

Tel: (02) 6251 1996

Facebook: GWBelconnen

Games Workshop Blacktown
Shop 1/15 Flushcombe Rd
Blacktown, NSW, 2148

Tel: {02) 9676 5371

Facebook: GWBIlacktown

Games Workshop Bondi
91 Bronte Road

Bondi Junction, NSW, 2022
Tel: (02) 9387 3347
Facebook: GWBondi

Games Workshop Brishane
Shop 6, 420 Queen Street
Brisbane, QLD, 4000

Tel: (07) 38319272
Facebook: GWBrisbane

Games Workshop
Broadbeach

Unit 3

2717 Gold Coast Highway
Broadbeach, QLD, 4218
Tel: (07) 5538 9992
Facebook: GWBroadheach
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Games Workshop Cairns
Shop 5 Oceana Walk

55 Lake Street

Cairns, QLD, 4870

Tel: {07) 4041 2359
Facebook:
GamesWorkshopCairns

Games Workshop
Campbelitown

Shop 5, 138 Queen Street
Campbelitown, NSW, 2560
Tel: (02) 4625 6774
Facebook: GWCampbelltown

Games Workshop Castle Mall
Shop 226 Castle Mall

4-16 Terminus Street

Castle Hill, NSW, 2154

Tel: (02) 9894 8284

Facebook: GWCastleMall

Games Workshop Casuarina
5B, 289 Trower Road
Casuarina, NT, 0810

Tel: (08) 8927 5116

Facebook: GW(Casuarina

Games Workshop Chatswood
Shop 2, 282 Victoria Avenue
Chatswood, NSW, 2067

Tel: (02) 9415 3968

Facebook: GWChatswood

Games Workshop Cheltenham
292B Charman Road
Cheltenham, VIC, 3192
Facebook: GW(CheltenhamVIC

Games Workshop Chermside
Shop 230

Westfield Shoppingtown

Cnr Gympie & Hamilton Roads
Chermside, OLD, 4032

Tel: (D7) 3350 5896

Facebook: GWChermside

Games Workshop Fremantle
17 Point Street

Fremantle, WA, 6160

Tel: (08) 9336 7392

Facebook: G\WFremantle

Games Workshop Geelong
167 Ryrie Street

Geelong, VIC, 3220

Tel: (03) 5221 7116
Facebook: GWGeelong

Games Workshop Hobart
125 Elizabeth Street
Hobart, TAS, 7000

Tel: (02) 9829 6111
Facebook: GVWHobart

Games Workshop Hurstville
4 Cross Street

Hurstville, NSW, 2220

Tel: (02) 9585 8908
Facebook:
GamesWorkshopHurstville

Games Workshop Joondalup
Shop 5

80 Grand Boulevard
Joondalup, WA, 6027

Tel: (08) 9300 9773

Facebook: GWJoondalup

Games Workshop Liverpool
Shop 3, 170 George Street
Liverpool, NSW, 2170

Tel: (02) 9734 9030
Facebook: GWLiverpoolNSW

Games Workshop
Maroochydore

Shop 7, 2 Ocean Street
Maroochydore, QLD, 4558
Tel: (07) 5443 2882
Facebook: GWMaroochydore

Games Warkshop Melbourne
Shop E9 Southern Cross Lane
Little Collins Street

Melbourne, VIC, 3000

Tel: (03) 9654 7086

Facebook: GWMelbourne

Games Workshop Miranda
Shop 1 589-591 Kingsway
Miranda, NSW, 2228

Tel: (02) 9526 1966
Facebook: GWMiranda

Games Workshop Modbury
Shop 23.1 Modbury Triangle
Shopping Centre

954 North East Road
Modbury, SA, 5092

Tel: (08) 8265 4731
Facebook: GWModbury

Games Workshop Morley
Shop 2.138 Centro Galleria
0Old Collier Road

Morley, WA, 6062

Tel: {08) 9375 6294
Facebook:
GamesWorkshopMorley

Games Workshop Mt. Gravatt
Office 9

Palmdale Shopping Centre

2120 Logan Road

Mt. Gravatt, OLD, 4122

Tel: (07) 3343 1864

Facebook: GWMtGravatt

Games Workshop Newcastle
197 Hunter Street

Newcastle, NSW, 2300

Tel: (02) 4926 2311

Facebook: GWNewcastieNS\W

Games Workshop Oakleigh
8 Atherton Road

Oakleigh, VIC, 3166

Tel: (03) 9569 5592
Facebook: GW0Oakleigh

Games Workshop Parramatta
77 Phillip Street

Parramatta, NSW, 2150

Tel: {02) 9891 4543

Facehbook: G\WParramatta?

Games Workshop Perth
Shop M18a Carillan City
Murray St

Perth, WA, 6000

Tel: (08) 9322 3895
Facebook: GWPerth

Games Waorkshop Preston
519 High Street

Preston, VIC, 3072

Tel: (03) 9478 0540
Facebook: G\WPrestonVIC

Games Workshop Ringwood
Shop 14, 86 Maroondah Hwy
Ringwood, VIC, 3134

Tel: (03) 9870 2239

Facebook: GWRingwood

Games Workshop Sydney City
222 Clarence Street

Sydney, NSW, 2000

Tel: (02) 9267 6020

Facebook:
Games\WorkshopSydney

Games Workshop Townsville
Shop D Ground Floor
Northtown

280 Flinders Street

Townsville, OLD, 4810

Tel: (07) 4724 2324

Facebook:
GamesWorkshopTownsville

Games Workshop Warradale
Shop 1

241 Diagonal Road

Warradale, SA, 5046

Tel: {(08) 8298 1620

Facebook: GWWarradale

Games Workshop Woden
Shop LG6AC Westfield
Shoppingtown, Keltie Street
Woden, ACT, 2606

Tel: (02) 6232 5231
Facebook: GWWoden

Games Workshop Wollongong
Shop 2 {Globe Lane)

201 Crown Street

Wollongong, NSW, 2500

Tel: (02) 4225 8064

Facebook: GWWollongong

AUSTRIA —

Games Workshop Klagenfurt
8-Mai-Str. 15

Klagenfurt, 9020

Tel: {0463) 503041

Facebook: GWKlagenfurt

Games Workshop Wien 1
LaStafa, MariahilferstraRe 95
Wien, 1060

Tel: (01) 5223178

Facebook: GWWien1

Games Waorkshop Wien 2
Gasometer-City, Turm A-A30
Guglgasse 8

Wien, 1110

Tel: (01) 7431038

Facebook: GWWien2

BELGIUM

Games Workshop
Antwerpen
Vleminckstraat 10
Antwerpen 2000

Tel: 03 485 86 27
Facebook: GWAntwerpen

Games Workshop Bruxelles
10 rue du Lombard

B1000 Bruxelles

Tel: 02 223 06 61

Facebook: GWBruxelles

Games Workshop Gent
St. Niklaasstraat 17a/19
Gent, 9000

Tel: 09223 91 20
Facebook: GWGent

Games Workshop Ligge
27 rue de la Régence
B4000, Liege

Tel: 04 250 06 99
Facebook: GWLiege

Games Workshop Namur
34 rue de Fer,

B5000 Mamur

Tel: 08 165 98 65
Facebook: GWNamur

Games Workshop

Appleby Village

491 Appleby Line, Unit #9
Burlington, ON, L7L 2Y4

Tel: 905-634-4584

Facebook: GWApplebyVillage

Games Workshop
Chinook Centre

6455 Macleod Trail SW
Unit 0191

Calgary, AB, TZH 0K9
Tel: 403-319-0064
Facebook: GWChinook

Games Workshop Coliseum
3098 Carling Ave, Unit #1
Ottawa, ON, K2B 7K2

Tel: 613-656-9794

Facebook: GWColiseum

Games Workshop

Durham Centre

135 Harwood Avenue N

Unit B204, Ajax, ON, L1Z 1E9
Tel: 289-372-3042

Facebook: GWDurhamCentre

Games Workshop Halifax
Shopping Centre

6950 Mumford Road, Unit 304
Halifax, NS, B3L 4W1

Tel: 902-442-0297

Facebook: GWHalifax

Games Workshop

Highgate Village

7155 Kingsway, Suite 201
Burnaby, BC, V5E 2V1

Tel: 604-629-1064

Facebook: GWHighgateVillage

Games Workshop Kingsway
Garden Mall

109 Princess Elizabeth Avenue
Unit 738

Edmonton, AB, T5G 3A6

Tel: 780-474-7166

Facebook: GWKingsway

Games Workshop Langstaff
Square

8401 Weston Rd, Suite |
Vaughan, ON, L4L 1A6

Tel: 905-850-0935

Facebook: GW[LangstaffSquare

Games Workshop
Montreal-EC

705 Ste-Catherine Ouest
Unit 4121

Montreal, QC, H3B 4G5
Tel: 514-844-3622
Facebook: GWMontrealEC

Games Workshop
Square One

100 City Centre Drive

Unit 1-854

Mississauga, ON, L5B 2C9
Tel: 905-281-8695
Facebook: GWSgquareOne

Games Workshop Victoria
625 Johnson Street
Victoria, BC, VBW 1M5

Tel: 250-361-1499
Facebook: GWVictoria

Games Workshop West
Edmonton

8882 170th Street, Unit 1788
Edmonton, AB, T5T 4J2

Tel: 780-486-3332

Facebook: GWWestEdmonton

Games Workshop White Oaks
Mall

1105 Wellington Road

Unit 411

London, ON, N6E 1V4

Tel: 519-668-3713

Facebook: GW\WhiteOaksMall

Games Workshop Winnipeg
200 Meadowood Drive

Unit 14

Winnipeg, MB, R2ZM 5G3

Tel: 204-254-4864

Facebook: GWWinnipeg

Games Workshop
Yonge and Lawrence
3251 Yonge Street
Toronto, ON, M4N 2L5
Tel: 647-428-7122
Facebook:
GWYongeAndLawrence

Games Workshop Huangpu
Number 153-155 Xujiahui Road,
Huangpu Area

Shanghai, 200021

Games Workshop Pudong
Unit KJ025, MS City, Shanghai
Science and Technology
Museum Subway Station

Pudong
DENMARK H—

Games Workshop
Kebenhavn
Frederiksborggade 5 kid, 1360
Kobenhavn, Tel: 33 12 22 17
Facebook: GWKobenhavn



FINLAND =

Games Workshop Helsinki
Simankatu 9, 00100, Helsinki
Tel: 09 7515 4525

Facebook: GWHelsinki

Games Workshop
Aix en Provence

33 rue de la Couronne
13100 Aix en Provence
Tel: 0 442 268 366
Facebook : GWAIx

Games Workshop Amiens
2 rue des Lombards

80000 Amiens

Tel: 0322910195
Facebook: G\WAmiens

Games Workshop Avignon
6 rue Portail Mathéron
84000 Avignon

Tel: 0 490 840 007
Facebook : GWAvignon

Games Workshop
Bordeaux

63 rue des Ayres

33000 Bordeaux

Tel: 0 556 445 056
Facebook : GWBordeaux

Games Workshop
Boulogne-Billancourt

40 avenue du Général Leclerc
92100 Boulogne Billancourt
Tel: 0 141 039 055

Facebook:
GWBoulogneBillancourt

Games Workshop Caen
22 bis rue Froide

14000 Caen

Tel: 0231 503 097
Facebook: GWCaen

Games Workshop Clermont-
Ferrand :

38 avenue des Etats-Unis 63001
Clermont-Ferrand

Tel: 0473 192 076

Facebook : GWClermontferrand

Games Workshop Dijon
48 rue Berbisey

21000 Dijon

Tel: 0 380 498 766
Facebook : GWDijon

Games Workshop Grenoble
54 cours Berriat

38000 Grenoble

Tel: 0 476 864 030
Facebook : GWGrenoble

Games Workshop Le Havre
44 rue du Maréchal Gallieni
76600 Le Havre

Tel: 0235 415 150
Facebook : GWLehavre

Games Workshop Lille
78 rue Nationale

59800 Lille

Tel: 0 320 316 989
Facebook : GWLille

Games Workshop
Limoges

3 rue Othon Peconnet
87000 Limoges

Tel: 0 555 103 841
Facebook: GWLimoges
Games Workshop Lyon 1
10 rue Joseph Serlin

69001 Lyon

Tel: 0478 299 712
Facebook: GamesWorkshopLyon
Games Workshop Lyon 2
56 boulevard des Brotteaux
69006 Lyon

Tel: 0478 262 877
Facebook: GWLyon2

Games Workshop Marseille
8 rue Armeny

13006 Marseille

Tel: 0 491 570 145

Facebook: GWMarseille

Games Workshop Metz
52 En Fournirue

57000 Metz

Tel: 0387 746 620
Facebook: GWMetz

Games Workshop Montpellier
2 rue Draperie Saint-Firmin
34000 Montpellier

Tel: 0 467 586 890

Facebook: GWMontpellier

Games Workshop Mulhouse
5, rue des Tanneurs

68100 Mulhouse

Tel: 0 389 662 621

Facebook: GWMulhouse

Games Workshop Nancy
10 rue Saint-Dizier

54000 Nancy

Tel: 0 383 306 256
Facebook: GWNancy

Games Workshop Nantes
9 rue du Moulin

44000 Nantes

Tel: 0 240 891 045
Facebook: GWNantes

Games Workshop Nice

19 Rue de I'hdtel des postes
06000 Nice

Tel: 0 493 925 222
Facebook: GWNice

Games Workshop Nimes
5 rue des Fourbisseurs
30000 Nimes

Tel: 0466 213 709
Facebook: GWNimes

Games Workshop Orléans
12 rue des Carmes

45000 Orleans

Tel: 0238 628 012
Facebook: GWO0rleans

Games Workshop Paris 05
57 rue du Cardinal Lemoine
75005 Paris

Tel: 09 63 60 91 85
Facebook: G\WParis05
Games Workshop Paris 06
10 rue Hautefeuille

75006 Paris

Tel: 0 146 332 001
Facebook: GWParis06

Games Workshop Paris 08
7 rue Intérieure

75008 Paris

Tel: 0 144 700 060
Facebook : GWParis08
Games Workshop Paris 09
125 rue du Faubourg
Poissonniére

75009 Paris

Tel: 09 64 42 02 42
Facebook: GWParis09

Games Workshop Paris 12
38 avenue Daumesnil

75012 Paris

Tel: 0 153 447 182
Facebook ; GWParis12

Games Workshop Paris 14
13 rue Poirier de Narcay
75014 Paris

Tel: 0 145 457 203
Facebook : GWParis14

Games Workshop Paris 15
161 rue Lecourbe

75015 Paris

Tel: 0 148 562 398
Facebook : GWParis15

Games Workshop Paris
Batignolles

29 Boulevard des Batignolles,
75008, Paris Batignolles

Tel: 09 63 60 66 31

Facebook : GWParisBatignolles

Games Workshop Pau
6 rue Bordenave d'Abére
64000 Pau

Tel: 0 559 052 285
Facebook : GWPau

Games Workshop Perpignan
8 quai Sadi Camot,

66000 Perpignan

Tel: 0 468 342 343

Facebook : GWPerpignan

Games Workshop Reims
10 avenue Jean Jaurés
51100, Reims

Tel: 03 26 35 57 67
Facebook: GWReims

Games Workshop Rennes
3 rue du Vau Saint-Germain
35000 Rennes

Tel: 0299 791 180
Facebook : GWRennes

Games Workshop Rouen
23/25 rue Alsace Lorraine 76000
Rouen

Tel: 0 235 701 208

Facebook : GWRouen

Games Workshop Strashourg
5 rue des Fréres

67000 Strasbourg

Tel: 0 388 320 806

Facebook : GWStrasbourg

Games Workshop Toulouse
13 rue Temponiéres

31000 Toulouse

Tel: 0 561 225 257
Facebook : G\WToulouse

Games Workshop Tours

19 rue Néricault-Destouches,
37000 Tours

Tel: 0247 613 765
Facebook :
GamesWorkshopTours

Games Workshop Versailles
10 avenue du Gal de Gaulle
78000 Versailles

Tel: 0139 209 281

Facebook : GWVersailles

GERMAaNYy ===

Games Workshop Aachen
Kapuzinergraben 16
Aachen, 52062

Tel: (0241) 4353920
Facebook: GWAachen
Games Workshop Augsburg
Schaezlerstralle 2
Augsburg, 86150

Tel: (0821) 5439507
Facebook: G\WAugsburg
Games Workshop Berlin 1
Europacenter, Laden 30
Berlin, 10789

Tel: (030) 88683691
Facebook: GWBerlin1Games

Games Workshop Berlin 2
Frankfurter Allee 96

Berlin, 10247

Tel: {030) 29049390
Facebook: GWBerlin 2

Games Workshop Bielefeld
Obernstrasse 43

Bielefeld, 33602

Tel: (0521) 7853709
Facebook: G\WBielefeld

Games Workshop Bochum
City Passage, Laden 5,
Hans Bockler Str. 12-16
Bochum, 44787

Tel: (0234) 7927045
Facebook: GWBochum
Games Workshop Bonn
Kasernenstrafle 8-10
Bonn, 53111

Tel: (0228) 9610901
Facebook: GWBonn

Games Workshop
Braunschweig

Miinzstr. 10

Braunschweig, 38100

Tel: (0531) 2083123
Facebook: GWBraunschweig

Games Workshop Bremen
Am Wall 113, Bremen, 28195
Tel: (0421) 1630000
Facebook: GWBremen

Games Workshop Darmstadt
Wilhelminenpassage, Laden 2
Darmstadt, 64283

Tel: (06151) 158845
Facebook: GWDarmstadt
Games Workshop Dortmund
Hansastralte 95

Dortmund, 44137

Tel: (0231) 141001

Facebook: GWDortmund

Games Workshop
Diisseldorf (Drakenburg)
Am Wehrhahn 32

40211 Diisseldorf

Tel: (0211) 17544090
Facebook: GWDrakenburg

Games Workshop Dresden
Schweriner Str. 23

Dresden, 01067

Tel: (0351) 2069715
Facebook: GWDresden

Games Workshop Duisburg
Sonnenwall 39

Duisburg, 47051

Tel: (0203) 9410673
Facebook: GWDuisburg
Games Workshop Erfurt
KrampferstraBBe 4

Erfurt, 99084

Tel: (0361) 60128395
Facebook: GWErfurt

Games Workshop Essen
Kettwiger Strafle 45
Essen, 45127

Tel: (0201) 2698920
Facebook: GWEssen

Games Workshop Frankfurt
GroRe Friedberger Str. 30
Frankfurt, 60313

Tel: (069) 26010466
Facebook: GWFrankfurt
Games Workshop Freiburg
Konviktstr. 10a/b
(Oberlindenpassage)
Freiburg, 79098

Tel: (0761) 3844527
Facebook: GWFreiburg

Games Workshop Halle
Grofie Ulrichstralle 35
Halle, 06108

Tel: (0345) 29989953
Facehook: G\WHalle

Games Workshop Hamburg 1
Colonnaden 15

Hamburg, 20354

Tel: {040) 35713164

Facebook: GWHamburg1

Games Workshop Hamburg 2
Geschaftszentrum, Heegbarg 4
Hamburg, 22391

Tel: (040) 18989247

Facebook: GWHamburg2

Games Workshop Hannover
Lange Laube 1/1a

Hannover, 30159

Tel: (0511) 1613808
Facebook: GWHannover

Games Workshop Ingolstadt
HallstraBe 8

Ingolstadt, 85049

Tel: (0)841 13237395
Facebook: GWingolstadt

Games Workshop Karlsruhe
Karlstrafte 13

Karlsruhe, 76133

Tel: (0721) 1203349
Facebook: GWKarlsruhe

Games Workshop Kassel
WilhemstraBe 31

Kassel, 34117

Tel: (0561) 2021570
Facebook: GWKassel

Games Workshop Kiel
Kehdenstralle 24

Kiel, 24103

Tel: (0431) 88786947
Facebook: GWKiel

Games Workshop Kéln 1
Cécilienstrale 42-44

Koln, 50667

Tel; (0221) 2577707
Facebook: GWKoln1

Games Workshop Kaln 2
Kéin-Arcaden, Einheit 1-26
Hauptstr. 55

Kéln, 51103

Tel: (0221) 3592532
Facebook: GWKoeln2

Games Workshop Krefeld
Ostwall 113

Krefeld, 47798

Tel: (02151) 7679046
Facebook: G\WKrefeld

Games Workshop Leipzig
Burgplatz 2

Leipzig, 04109

Tel: (0341) 2618924
Facebook: GWLeipzig

Games Workshop Liibeck
Kénigstrafle 113-119
Liibeck, 23552

Tel: (0451) 9892206
Facebook: GWLuebeck

Games Workshop Mannheim
D3,4 Plankengalerie
Laden 20

Mannheim, 68159

Tel: (0621) 4053390
Facebook: G\WWMannheim
Games Workshop
Ménchengladbach
BismarckstraBe 15
Manchengladbach, 41061
Tel: (02161) 302577
Facebook: GWGladbach

Games Workshop Miilheim
LeineweberstralBe 41-43
Milheim, 45468

Tel: (0208) 65634018
Facebook: GWMulheim

Games Workshop Miinchen
Rumfordstrale 9, Laden 3
Miinchen, 80469

Tel: (089) 22801980
Facebook: GWMuenchen1
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Games Workshop Miinster
Bahnhofstr. 1-11

Miinster 48143

Tel: 0251 98119840
Facebook: GWMunster

Games Workshop Neuss
Oberstr. 121 (Eingang An der
Miinze), Neuss 41460
Facebook: GWNeuss

Games Workshop Niirnberg
Jakobstrale 26

Niirnberg, 90402

Tel: {0911) 2004506
Facebook: GWNuernberg

Games Workshop Oberhausen
Centr0, Centroallee 18

Einheit FO5

Oberhausen, 46047

Tel: (0208) 202180

Facebook: GWOberhausen

Games Workshop Oldenburg
Markt 2-3, Eingang
Pistolenstrale

Oldenburg, 26122

Tel: (0441) 20099318
Facebook: GWOIldenburg

Games Workshop Paderborn
Marienstraf3e 5

Paderborn, 33098

Tel: {0525)15069999
Facebook: GWPaderborn

Games Workshop Pforzheim
Goethestrale 31

Pforzheim, 75173

Tel: (07231) 9385753
Facebook: GWPforzheim

Games Workshop Potsdam
Friedrich-Ebert-Stralie 114a
Potsdam, 14467

Tel: (0331) 2902950
Facebook: GWPotsdam

Games Workshop Solingen
Ufergarten 33

Solingen, 42651

Tel: (0212) 22662154
Facebook: GWSolingen

Games Workshop
Spandau

Breite Str. 42

Berlin, 13597

Tel: (030) 53674909
Facebook: GWSpandau

Games Workshop Stuttgart
KonigstraRe 49

Stuttgart, 70173

Tel: (0711) 2294860
Facebook: GWStuttgart

Games Workshop Trier
Treviris-Passage, Laden 1a
Moselstrale 6

Trier, 54290

Tel: (0651) 46372276
Facebook: G\WTrier

Games Workshop Ulm
FrauenstraBBe 25

Ulm, 89073

Tel: (0731) 37855695
Facebook: GWUIm

Games Workshop Wieshaden
Friedrichstralie 34-36
Wiesbaden, 65185

Tel: (0611) 4459852

Facebook: GWWieshaden

Games Workshop Wuppertal
Morianstrafie 3

Wouppertal, 42103

Tel: (0202) 5141777

Facebook: GWWuppertal

IRELAND iE

Games Workshop Dublin
Unit 3, Lower Liffey Street
Dublin 1

Tel: 00 353 1872 5791
Facebook: GWDublin
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Games Workshop Bologna
Piazza F.D. Roosevelt 4/B 40121,
Boiogna Emilia Romagna

Tel: 051 65 69 825

Facebook: GWBologna

Games Workshop Brescia

Via Cavallotti 28, 25126 Brescia,
Lombardia

Tel: 030 28 08 715

Facebook: GWBrescia

Games Workshop Ferrara
Via Contrari 31, 44121, Ferrara
Tel: 0532 24 30 61

Facebook: GWFerrara

Games Workshop Firenze
Borgo San Frediano 24/R 50124,
Firenze, Toscana

Tel: 055 21 06 38

Facebook: GWFirenze

Games Workshop Genova
Salita S. Maria degli Angeli 4/R,
angolo Piazza della Meridiana,
16124

Genova, Liguria

Tel: 010 25 30 472

Facebook: GWGenova

Games Workshop Milano
Via Torino 68, 20123
Milano, Lombardia

Tel: 02 864 584 90
Facebook: GWMilano

Games Workshop Modena
Vfia F. Selmi 60, 41121 Modena,
Emilia Romagna

Tel: 059 23 76 80

Facebook: GWModena

Games Workshop Monza
Via PR. Giuliani 10, 20052
Monza, Lombardia

Tel: 039 39 02 534
Facebook: GWMonza

Games Workshop Padova

Via del Santo 67, 35123 Padova,
Veneto

Tel: 049 87 51 651

Facebook: GWPadova

Games Workshop Roma
Viia Etruria 3, 00183
Roma, Lazio

Tel: 06 70 17 609
Facebook:G\WRoma

Games Workshop Roma 3
Vfia Nemorense 41/A, 00199
Roma, Lazio

Tel: 06 85 49 821

Facebook: GWRoma3

Games Workshop Torino
Via San Dalmazzo 3, 10122
Torino, Piemonte

Tel: 011 56 28 472
Facebook: GWTorino

Games Workshop Verona
Largo San Nazaro, 2, 37129,
Verona

Tel: 04 58 01 36 61
Facebook: GWVerona

JAPAN (® |

Games Workshop Jinbocho
Jinbocho 1-1 1F, Chiyoda-Ku
Kanda, Tokyo

Tel: 03 3296 2733

Facebook: GW.Jinbocho
ThE—t & — AT
HRETUHEAESRRE-1 1F
Games Workshop Nakano
Broadway Bldg. 223-2
Nakano-Ku Nakano 5-52-15
Tokyo

Tel: 03 5380 4636

Facebook: GW.Nakano
RE—t2 5 —hEf
HHEAARYERES5-52-15 dBTO
—Roxf 223-2

NETHERLANDS

Games Workshop Alkmaar
Laat 68, 1811EK

Tel: 072 5122880

Facebook: GWAIkmaar

Games Workshop Amersfoort
Koestraat 20, 3811 HK

Tel: 033 4654423

Facebook: GWAmersfoort

Games Workshop
Amsterdam South

Vlan Woustraat 69-hs, 1074 AD
Tel: 020 6645771

Facebook: GWAmsterdamSouth

Games Workshop
Amsterdam West
Rozengracht 99

Amsterdam, 1016 LT

Tel: 020 6232800

Facebook: GWAmsterdam\West

Games Workshop Breda
Torenstraat 21, 4811 XV
Tel: 076 5229277
Facebook: GWBreda

Games Workshop Den Haag
Schoolstraat 12B, 2511 AX
Tel: 070 3927836

Facebook: GWDenHaag

Games Workshop Eindhoven
Kleine Berg 50, 5611JV

Tel: 040 2443448

Facebook: GWEindhoven

Games Workshop Groningen
Grote Kromme Elleboog 1

9712 BJ

Tel: 050 3110101

Facebook: GWGroningen

Games Workshop
Rotterdam

452 Van Oldenbameveltplaats
3012 AP

Tel: 010 2800268

Facebook: GWRotterdam

NEW ZEALAND

Games Workshop

Lower Hutt

Shop 10, Queens Arcade
65-71 Queens Drive

Lower Hutt, North Istand, 5045
Tel 644 576 0588

Facebook: GWLowerHutt

Games Workshop Mt Albert
Shop 2, 945 New North Road
Mt Albert, Auckland, NZ, 1025
Tel: 4-64 9 846 3008
Facebook: GWMtAlbert

Games Workshop Wellington
Shop T5b Courtenay Central

80 Courtenay Place

Wellington, North Island, 6011
Tel: 644 382 9532

Facebook:

GamesWorkshopWellington
EEE=]

NORWAY =T

Games Workshop Oslo
Mollergata 5/9, 179, Oslo
Tel: 22 33 29 90
Facebook: GW0slo

POLAND p—

Games Workshop Warsaw
Unit 215, Ziote Tarasy, ul. Ziota
5900-120, Warsaw

Tel: 022 222 0133

Facebook: G\WWarsaw

SPAIN =

Games Workshop Argiielles
C/ Andrés Mellado 10

Madrid, 28015

Tel: 91 544 22 92

Facebook: GWArguelles

Games Workshop Badalona
C/ Sant Joaguim, 40 Badalona
Barcelona, 08911

Tel: 93 464 24 00

Facebook: GWBadalona

Games Workshop Bernabeu
C/ Panamd, 2, Madrid, 28046
Tel: 91 457 83 81

Facebook: GWBernabeu

Games Workshop Bilbao
Pérez Galdds 3, Bilbao
Bizkaia, 46010

Tel: 94 444 31 08
Facebook: GWB8ilbao

Games Workshop Déu i Mata
C/ Déu i Mata, 96

(esquina Prat d’en Rull)
Barcelona, 08029

Tel: 9341015 21

Facebook: GWDeuiMata

Games Workshop Gaudi
C/ Castillejos, 333 08025
Barcelona.

Tel: 93 436 87 82
Facebook: GWGaudi

Games Workshop Girona
C/ Sant Joan Baptista de La
Salle, 39, Girona, 17004
Tel: 972227318
Facebook: GWGirona

Games Workshop Goya
Duque de Sesto, 22,
Madrid, 28009

Tel: 91 577 21 87
Facebook: GWGoya

Games Workshop Malaga
C/ Don Cristian, 16, Malaga
29007. Tel: 952 42 96 48
Facebook: GWMalaga

Games Workshop Palma
C/ Sant Joan de la Salle, 2
Palma de Mallorca, 07003
Tel: 9717584 79
Facebook: GWPalma

Games Workshop
Pamplona

Avenida Pio XIl 6
Pamplona-lruna
Mavarra, 31008

Tel: 948 25 92 74
Facebook: G\WPamplena

Games Workshop

Roger de Lidria

Roger de Lldria, 53 (entre Arago
y Consell de Cent)

Barcelona, 08009

Tel: 93 272 69 76

Facebook: GWRogerdeLluria

Games Workshop Sevilla
C/ José Laguillo 12

Sevilla, 41003

Tel: 95 490 06 24
Facebook: GWSevilla

Games Workshop

Tres Aguas

Avda America, 79 local 2568,
Madrid, 28922

Tel: 916 10 16 50

Facebook: GWTresAguas

Games Workshop Valéncia
C/ Roger de Lauria 11
Valéncia, 46002

Tel: 96 351 57 27

Facebook: GWValencia
Games Workshop Valladolid
Pza Portugalete 7, 47002,
Valladolid

Tel: 983 30 12 81

Facebook: GWValladolid

Games Workshop
Zaragoza

C/ Francisco de Vitoria 14
(esquina Ledn XIIl)
Zaragoza, 50008

Tel: 976 21 57 42
Facebook: GWZaragoza

SWEDEN =
Games Workshop Gdteborg
Drottninggatan 52

41107, Goteborg
Tel: 031-133958
Facebook: GWGoteborg

Games Workshop Stockholm
Méster Samulesgatan 67 11121,
Stockholm

Tel: 08-21 38 40

Facebook: GWStockholm

UsSA i

Games Workshop

8th Street-Greenwich Village
54 East 8th Street, New York,
NY, 10003

Tel: 212-982-6314

Facebook:
GW8thStreetGreenwichVillage

Games Workshop Acadia
947 Burlington Avenue
Downers Grove, lllinois 60515
Tel: 630-515-1482

Facebook: GWAcadia

Games Workshop

Biue Ridge Crossing

4279 Sterling Ave, Kansas City,
MO, 64133

Tel: 816-313-6492

Facebook:
GWBIueRidgeCrossing

Games Workshop Blue
Diamond Crossing

4270 Blue Diamond Rd
Suite #104

Las Vegas, NV, 89139

Tel: 702-432-3008
Facebook: GWBlueDiamond

Games Workshop
Bowie Bunker
6820 Race Track Rd
Bowie, MD, 20715
Tel: 301-464-4651
Facebook: GWBowie

Games Workshop Brodie
Oaks Shopping Center
4032 South Lamar Boulevard
Suite 600, Austin, TX, 78704
Tel: 512-383-8660

Facebook: GWBrodieOaks

Games Workshop

Capella Centre Il

8653 Sancus Blvd
Columbus, OH, 43240

Tel: 614-846-2270
Facebook: GWCapeliaCentre

Games Workshop

Central Avenue

919 S. Central Avenue, Unit A,
Glendale, CA, 91204

Tel: 818-241-0068

Facebook: GWCentralAvenue

Games Workshop
Chesterfield Crossing
1639 Clarkson Road
Chesterfield, MO, 63017
Tel: 636-536-6937
Facebook:
GW(ChesterfieldCrossing

Games Workshop City Walk
227 Sandy Springs Place
Suite #108

Sandy Springs, GA, 30328
Tel: 404-256-6439

Facebook: GWCityWalk



Games Workshop

Columbia Palace

8775 Centre Park Drive

Suite 9, Columbia, MD, 21045
Tel: 410-772-3988

Facebook: GWColumbiaPalace

Games Workshop Cool
Springs Village

1945 Mallory Lane

Suite #155

Franklin, TN, 37067

Tel: 615-778-3280
Facebook: GWCoolSprings

Games Workshop
Cottman Avenue

2141 Cottman Avenue
Suite B

Philadelphia, PA, 19149
Tel: 215-722-6187
Facebook: GWCottman
Games Workshop Deer Grove
505 East Dundee Rd.,
Palatine, IL, 60074

Tel: 847-963-1434
Facebook: GWDeerGrove

Games Workshop

Deerwood Village

9978-3A 0ld Baymeadows
Road, Jacksonville, FL, 32256
Tel: 804-656-9241

Facebook: GWDeerwood\Village

Games Workshop Denton
Towne Crossing

1931 S Loop 288, #120
Denton, TX, 76205

Tel: 940-484-5400
Facebook:
GWDentonTownCrossing

Games Workshop Eastgate
Shopping Center

6721 Eastgate Boulevard
Mayfield Heights, OH, 44124
Tel: 440-646-9706

Facebook: GWEastgate
Games Workshop Eastport
Plaza

4104 SE 82nd Ave, Suite 350
Portland, OR, 97266

Tel: 503-788-7643

Facebook: GWEastportPlaza

Games Workshop Entrada

De Oro

7925 North Oracle Road

Suite 101, Oro Valley, AZ, 85704
Tel: 520-742-7320

Facebook: GWEntradaDeOro

Games Workshop Fair Oaks
Mall

11935-U Fair Oaks Mall, Fairfax,
VA, 22033

Tel: 703-218-1881

Facebook: GWFairOaks

Games Workshop
Forest Park

4711 Forest Dr, Suite #20
Columbia, SC, 29206

Tel: 803-790-6582
Facebook: GWForestPark

Games Workshop Freeway V
20101 44th Avenue West

Suite D

Lynnwood, WA, 98036

Tel: 425-775-0107

Facebook: GWFreewayV

Games Workshop
Fountain Place

12557 Castlemoor Orive
Eden Prairie, MN, 55344
Tel: 952-944-4036
Facebook: GWFountainPlace

Games Workshop Garden
Park Plaza

4378 Northlake Blvd.

Palm Beach Gardens,

FL, 33410

Tel: 561-775-7760

Facebook: GWGardenParkPlaza

Games Workshop

Geneva Commons

1052 Commons Drive

Geneva, IL, 60134

Tel: 630-232-2929

Facebook: GWGenevaCommons

Games Workshop

Hampton Village

2929 S Rochester Road

Suite 112301

Rochester Hills, MI, 48307.
Tel: 248-844-2627

Facebook: GWHamptonVillage

Games Workshop Hill Country
Plaza

4079 N Loop 1604 W, #104
San Antonio, TX, 78257

Tel: 210-764-2200

Facebook: GWHillCountryPlaza

Games Workshop Hilltop East
Shopping Center

1564 Laskin Rd, Unit 172
Virginia Beach, VA, 23451

Tel: 757-962-5259

Facebook: GWHilltopEast

Games Workshop Hyde
Park Plaza

3870 Paxton Avenue, Suite B
Cincinnati, OH, 45209

Tel: 513-321-1104

Facebook: GWHydeParkPlaza

Games Workshop

Kent Station

438 Ramsey Way Suite 111,
Kent, WA, 98032

Tel: 253-850-6062
Facebook: GWKentStation

Games Workshop

Lake Crest Village

1050 Florin Road

Sacramento, CA, 95831

Tel: 916-392-1495

Facebook: GWLakeCrestVillage

Games Workshop
Lakeview Plaza

15766 S. LaGrange Road
Orland Park, IL 60642

Tel: 708-226-9563

Facebook: GWLakeviewPlaza

Games Workshop
Lake Shore

4155 Mountain Road
Pasadena, MD, 21122
Tel: 410-255-0596
Facebook: G\WLakeShore

Games Workshop

Larwin Square

650 East 1st Street

Tustin, CA, 92780

Tel: 714-731-3304
Facebook: GWLarwinSquare

Games Workshop
Layton Plaza

7497 West Layton Avenue
Greenfield, W1, 53220

Tel: 414-325-2990
Facebook: G\W<LaytonPlaza

Games Workshop Mallard
Pointe Shopping Center
9211 N. Tryon Street, Suite
#11-A, Charlotte, NC, 28262
Tel: 704-595-9420

Facebook: GWMallardPointe

Games Workshop

Man 0 War Place

115 North Locust Hill Drive
Suite 106

Lexington, KY, 40509

Tel: 859-266-0245
Facebook: GWManoWar

Games Workshop
Morningside Plaza

1018 East Bastanchury Road
Fullerton, CA, 92835

Tel: 714-255-9801

Facebook: GWMorningsidePlaza
Games Workshop Northemn
Heightst Plaza

8272 0Old Troy Pike

Huber Heights, OH, 45424
Tel: 937-237-2280
Facebook:
GWNorthernHeightsPlaza

Games Workshop

Dakbrook Plaza

1724 E. Avenida de los Arboles,
Unit D

Thousand Oaks, CA, 91360

Tel: 805-492-8800

Facebook: GW0akbrookPlaza

Games Workshop Park Plaza
1385 West Park Western Drive,
San Pedro, CA, 90732

Tel: 310-547-3400

Facebook: GWParkPlaza

Games Workshop Pender
Village

3903 Fair Ridge Drive, Suite D
Fairfax, VA 22033

Games Workshop

Pinecrest Pointe

9101 Leesville Rd, Suite #119
Raleigh, NC, 27613

Tel: 919-848-2958

Facebook: GWPinecrestPointe

Games Workshop Plaza
Rancho Penasquitos

9995 Carmel Mountain Road
Suite B-5

San Diego, CA, 92129

Tel: 858-484-3074

Facebook: GVWPlazaPenasquitos

Games Workshop

Portola Plaza

27676 Santa Margarita Parkway,
Mission Viejo

CA, 92691

Tel; 949-457-1664

Facebook: GWPortolaPlaza
Games Workshop

Prairie Ridge

9740 76th Street, Space 106
Pleasant Prairie, WI, 53158
Tel: 262-697-0471

Facebook: GWPrairieRidge

Games Workshop

Preston Ridge

3231 Preston Road, Suite #14
Frisco, TX, 75034

Tel: 214-618-9788

Facebook: GWPrestonRidge

Games Workshop Quail
Spring Village

13801 N. Penn, Suite F
Oklahoma City, OK, 73134
Tel: 405-286-0033
Facebook: GW~QuailSpring

Games Workshop

Red Top Plaza

1314 8 Milwaukee Ave
Libertyville, IL, 60048

Tel: 847-573-1547
Facebook: GWRedTopPlaza
Games Workshop Riverbend
622 S. Carroliton Avenue
New Orleans, LA, 70118
Tel; 504-865-0151
Facebook: GWRiverbend

Games Workshop Riverchase
Promenade

1717 Montgomery Hwy

Unit 19, Birmingham,

AL, 35244

Tel: 205-403-2750

Facebook: GWRiverchase

Games Workshop

Royal Oaks

11803 Westheimer Road

Suite 700, Houston, TX, 77077
Tel: 281-556-5542

Facebook: GWRoyalOak

Games Workshop Scottsdale
Towne Center

15678 N Frank Lloyd Wright
Blvd, Suite C-2

Scottsdale, AZ, 85260

Tel: 480-767-2078

Facebook:
GWScottsdaleTowneCenter

Games Workshop Shoppes at
Woodruff

1451 Woodruff Road

Suite L, Greenville, SC, 29607
Tel: 864-627-4179

Facebook:
GWShoppesAtWoodruff

Games Workshop Silas Creek
Crossing

3290 Silas Creek Parkway

Unit 54

Winston Salem, NC, 27103

Tel: 336-765-5476

Facebook: GWSilasCreek
Games Workshop Sguare One
Denver

1112 South Colorado Blvd
Glendale, CO, 80246

Tel: 303-759-5400

Facebook: GWSquareOneDenver
Games Workshop

St, Thomas

9902 Reisterstown Road Owings
Mills, MD, 21117

Tel: 410-998-9223

Facebook: GWStThomas

Games Workshop Stony
Brook East

9150A Taylorsville Road
Louisville, KY, 40299

Tel: 502-499-9120
Facebook: GWStonyBrookEast
Games Workshop Sunrise
Village

10228 156th St. East,

Suite 106

Puyallup, WA, 98374

Tel: 253-848-5670
Facebook: GWSunriseVillage

Games Warkshop

Tacoma Place

1909 S. 72nd Street

Suite A7, Tacoma, WA, 98408
Tel: 253-471-5359

Facebook: GWTacomaPlace

Games Workshop The
Gateway at Sawgrass
117 NW 136th Ave
Sunrise, FL, 33325

Tel: 954-846-9415
Facebook:
GWGatewayAtSawgrass

Games Workshop

Tower Center

6810 Bland St. Springfield, VA,
22150, Tel: 703-644-4532
Facebook: GWTowerCenter

Games Workshop

Union Landing

30977 Courthouse Drive
Unian City, CA, 94587

Tel: 510-429-1759
Facebook: GWUnionLanding

Games Workshop

Ventura Village

5722 Telephone Road, Suite
14-B, Ventura, CA, 93003
Tel: 805-339-9580
Facebook: GWVenturaVillage

Games Woarkshop Village
Center

23730 Westheimer Pkwy,
Suite P, Katy, TX, 77494

Tel: 281-347-0400
Facebook: GWVillageCenter

Games Workshop
Westminster Centre

6735 Westminster Blvd

Suite F, Westminster,

CA 92683

Tel: {714) 892-2973

Facebook: GWWestminsterCtr

Games Workshop
Westwood Plaza

2808 S 123rd Ct.

Omaha, NE, 68144

Tel: 402-330-4958

Facebook: GWWestminsterCtr

Games Workshop Willow
Lake East

2502 Lake Circle Dr
Indianapolis, IN, 46268

Tel: 317-228-9578
Facebook: GWWillowLake

Games Workshop

World of Battle

6211 East Holmes Road, Suite
101, Memphis, TN, 38141

Tel: 901-541-7700

Facebook: GWWorldOfBattle

Fiir eine vollstindige, aktuelle Liste aller
Games-Workshop-Léden und unabhéngigen
Einzelhandler besuche:

Pour consulter la liste compléte et
2 jour des magasins et détaillants Games
Workshop, rendez-vous sur:

For complete, up-to-date listings of Games
Workshop Stores and Independent Stockists.
oo to:

WWW.GAMES-WORKSHOP.COM/STORE- FINI]EH
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WORKSHOP

MAGS DELIVERED N e
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FRONT DOOR!
WARHAMMER VISIONS

o

Warhammer Visions is Games workshop’s ' UK Subscribers can take out a Direct Debit
monthly photographic showcase of the worlds ¢, warhammer Visions for the great price of
of Warhammer, sporting the most amazing £15 per quarter — that's three issues for the
painted miniatures around, with features such price of two! Contact UK Customer Services.

as Army of the Month and Blanchitsu.

12 issues for £65 [ €80 / $100usa/ S110can [ $120aus / $'|9[|HI f’ 8405k [ 900nke / 7604k — go to games-workshop.com
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PteDwart By wee sl el el ﬁK Sul:;scribers can take out a Direct Debit
And exclting from Games Workshop, deRtutig == | (o White Dwarf for the great price of £10

.the latest releases, rules, painting guides, - per month. Contact UK Customer Services
in-depth features, battle reports and much, o fih iimboi helow

much more - every Saturday! . : SR e

THE RULES 3™

*WHITE DWARF

" wlhsines

mffnn“nmss .

" DEATH RISES! WHO llllt‘LlUE lvlll] W i I]E?

81
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i

e
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IDIDIDERIDE
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THE WEEK III

I
iy s I o

6 month (26 issues) and 12 month (52 issues) suhsunptmns' availahle frnm_ga-mes wnrkshnﬂ com

6 month subscription £65 / €100 / $100usa / $130¢can / S150aus / $190uz / 950sks / 8500k / 7504k ;
12 month subscription £12|l E]HI] SI!II]usnf 325EI|:AH { SZB[IMJS f $3Eﬂuzf IBI]llsluf 600nke / 14004k :

SIIBSGRIBE TO BIJTH WﬂHHﬂMMER UISIOHS AND WHITE DWARF!

We're pleased to also offer a combined
subscription to both Warhammer Visions
. and White Dwarf — you need never miss
an issue of either magazine again!

UK Subscribers can take out a Direct
. | Debit to both Warhammer Visions and |
. White Dwarf for the great price of £14
.| per month. Contact UK Customer

. Services on the number below.

12 months for £175 / €260 / SZ?_EL{S;_\_!_ S35|][:M/$39_|]AUSJ’SEZENZ}'ZEUﬂskII 2600nki [ 22004k — go to games-workshop.com &

Customer Services contact details:

== UK = USA W B FRANCE M= GERMANY  =8= REST UFW[]HI.I]
subscriptions@warnersgroup.co.uk  custserv@gwplc.com frabonnement@gwplc.com info@mzv-direkt.de uk.custserv@gwplc.com
01778 392083 1-800-394-4263 01 57 32 95 87 0049 211 69 07 89-941 0044 115 91 40000
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Games Workshop's weekly magazine, all about what's new
the world of Citade!l miniatures. Available every Saturday
<hop hobby centres, it's packed with coverage of the latest
g guides, in-depth features and much, much more.

i

magazine hebdomadaire de Games Workshop,

£ 2 tout ce qui est nouveau et enthousiasmant dans le
le 2 la vente chaque samedi auprés des centres hobby

p. il présente les derniéres sorties, des conseils de jeu,

et bien d'autres choses encore.

t Games Workshops Wochenmagazin, das sich mit
"er—den Hobbyaspekten befasst. Es erscheint
en Games-Warkshop-Hobbyzentren und ist

en iiber Neuheiten, Interviews, Spielartikeln

BLODDTHIRSTER OF UNFETTERED FURY

28 Ft&hllh"\'
2015

KHORNE'S WRATH

THE NEW BLOODTHIRSTER SEEKS TO SLAUGHTER ALL

THE BRRES CRIBMEL

You can find Games Workshop on the World
Wide Web at the following Internet address:

Retrouvez Games Workshop sur son site
internet a I'adresse suivante:

Im World Wide Web findest du Games Wors-
shop unter der folgenden Intem

games-workshop.com / blacklibrary.com / Illl'!lﬂllml‘lﬂ.ﬂﬂ.llll

o of the Rings: The Fellows the Ring, The Lord of the Rings: The Twe To
eturn of the King, THE HOBBIT: UNEXPECTED JOURNEY, THE HOBBIT: THE
HOBBIT: THE BATTLE OF THE FIVE ARMIES which are @ 2015 New Line Productio o

& Lard of the Rings: The Fellowship of the Ring, The Lord of the Rings: The Two Towers, The
The Return of the King and the names of the characters, items, events and places therein are

ul Zaentz Company d/b/a Middle-earth Enterprises under license to New Line Productions,
mer Hmi Entertainment Inc, Al rights reserved, THE HOBEIT: AN UNEXPECTED JOURNEY, THE HOBBIT:
OLATION OF SMAUG, THE HOBBIT: THE BATTLE OF THE FIVE ARMIES and the names of the characters,
enits and places therein are trademarks of The Saul Zaentz Company dibva Middle-earth Enterprises
fcense to New Line Preductions, Inc is15]

P

quatations from ).R.R. Tolkien's literary trilogy The Lerd of the Rings lincluding any of the volumes therecf] ©
Tolkien Estate 1954-55, 1966,

Warhammer Visions @ Copyright Games Workshop Limited 2015, Warthammer Visions, White Dwarf, GW, Games
op, Citadel, Space Marine, 40K, Warhammer, Warhammer 40,000, the ‘Aquila’ Double-headed Eagle
Warhammer Armies, The Game of Fantasy Bat the twin-tailed comet logo. and all associated logos,
ions, Images, names, creatures, races, vehicles, locations, weapons, characters, and the distinctive
likenesses thereof, are either & or TM, and/or @ Games Workshap Limited, variably registered around the world.
All Rights Reserved

Warhammer: Visions is produced by the White Dwarf team

Printed by Artisan Press Limited, Gorse Hill Industrial Estate, Beaumont

Deutsche Abo trieb/Abo-Service: MEVdirekt GmbH
Tel.: +49 211 69 07 82-94[, Fax: 30, E-Mail: deabonnem

“WARHAMMER: VISIONS", 155N "2054-335
by “Games Workshop /o Speedimpex USA,
The subscription price is $100us/51 10can. Perod
Send address changes to Warhammer: Vis
Tennessee 38141,

NEW LINE CIN

A Time Warner Company
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